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A. A. Zworykin

PODSTAWA TECHNICZNYCH SUKCESOW ZSRR!

MATERIAL DO POGADANKI

Zwyciestwo Wielkiej Pazdziernikowej Rewolucji Socjalistycznej w Rosji doprowadzito do stwo-
rzema nowego ustroju spoteczno gospodarczego. Radziecki system gospodarstwa narodowego, kon-
sekwentna realizacja zasady planowosci — otworzyty mozliwosci nieograniczonego rozkwitu sit
wytwaérczych, zapewnity nauce i technice szerokie perspektywy rozwoju.

Do czasu Wielkiej Pazdziernikowej Rewolucji Socjalistycznej, w poroéwnaniu z przodujgcymi
krajami kapitalistycznymi, Rosja byta krajem zacofanym. W jej narodowym gospodarstwie gtowna
role odgrywata produkcja gospodarstwa wiejskiego. Jednakze i to ostatnie pozostawato na pozio-
mie bardzo niskim obca mu byla nowoczesna technika i kultura rolna. Nie tylko w matych roz-
drobnionych gospodarstwach chiopskich, ale i w wielkich posiadtoSciach obszamiczych' maszyn
prawie nie stosowano; w warunkach ogromnego nadmiaru tanich rgk roboczych przewazajgcymi
narzedziami pracy na roli byty sochy, sierpy, prymitywne ptugi i brony.
nia s™Malil ™11? dabrze rozumieli' ““ przeobrazenie sil wytwdrczych i techniki ma dla zbudowa-
neieden —=_1tecydu)ace znaczenie. Lenin méwit, ze do osiggniecia zwyciestwa komunizmu istnie-
na na ) W'C 8osPodark? kraju, w tym i_rolnictwo, na nowg podstawe technicz-
ng, na podstawe techniczng nowoczesnej wielkiej produkcji®.

Pierwszym planem technicznego przezbrojenia kraju byt wysuniety przez Lenina olan  Ko-

= = lin takze~gwaco”oparHdeelekt*ScacjL" W’edziemi— L-

dalszYm”ozwoh”ide?”? -kt 7fikaci«’ak® wotowg podstawe techniczng socjalizmu. W swym
niCOTey'gOTp aret"eana”odc” goC’, P-eobrazda sie w program wszechstronnej p.ebudowy S1-

realizowX.,ebyb”™d kkrownirtwem Stalkill’0175'1"3 praebudowy technicznej i uprzemystowienia

gospte~odTaklm kaTendzenfc “a~"SRR™NT — P°StanOwil "prowadzi¢ budownictwo
techniczne p”eobrazi®™w kraj wytwarzajagcy maszyny i u><ld1. S"tat_"T ,ny ’ UlZ%dzena
wiejskiego i jego przebudowy" na~odsN~oc]N kolektywizacji gospodarstwa

*) A, A. Zworykin. Przezbrojenie techniczne gospodarstwa narodowego ZSRR.



1> W latach pierwszej pieciolatki rozpoczeta sie gruntowna przebudowa techniczna catego gospo-
darstwa narodowego ZSRR. Zadanie to Stalin postawit z calg ostroscig w r. 1930, na XVI zjezdzie
artii:

P »Jezeli w okresie odbudowy mowa byta o nalezytym wykorzystaniu starych zaktadéw i po-
mocy dla gospodarstwa wiejskiego na jego starej podstawie, to teraz idzie o to, aby gruntownie
przebudowac 1 przemyst, i gospodarstwo wiejskie, zmieniwszy ich podstawe techniczng, wyposa-
zywszy je w nowoczesne Srodki techniczne. To znaczy, ze stoi przed nami zadanie przebudowy
catej podstawy technicznej gospodarstwa narodowego™.

W wyniku wykonania pierwszego planu piecioletniego pojawity sie nowe gatezie przemystu
i nowe gatezie techniki. Od nowa lub prawie od nowa ,stworzony zostat przemyst metalurgiczny,
traktorowy, lotniczy, obrabiarkowy, maszyn rolniczych, chemiczny. W szybkim tempie rozwijat
sie zacofan?/ dawniej przemyst gorniczy.

Pomysine wykonanie zadan pierwszej pieciolatki w ciggu czterech lat pozwolito XVII zjazdo-
wi partii wysunaC na okres drugiej pieciolatki nowe zadanie — zakoriczenie przebudowy technicz-
nej kraju. ,,...Podstawowym i decydujgcym zadaniem gospodarczym drugiej pieciolatki — mowi
rezolucja zjazdu — jest zakonczenie przebudowy catego gospodarstwa narodowego. Decydujgcym
za$ warunkiem zakonczenia przebudowy technicznej gospodarstwa narodowego w okresie drugiej
pieciolatki musi sta¢ sie opanowanie nowej techniki i nowych gatezi produkcji”.

Pomyslnemu wykonaniu tego zadania sprzyjat nadal szybki rozwoj przemystu ciezkiego. Przy
wzroscie calej produkcji przemystowej kraju 2,2 raza, produkcja srodkéw produkcji w ciaggu drugiej
pieciolatki zwiekszyta sie 2,4 raza. Przy tym szczegblnie wzrosta produkcja energii elektrycznej,
wyrobéw walcowanych, samochoddw, traktoréw, kombajnéw, chemikaliow.

Najdonio$lejsza role w przebudowie technicznej odegrato stworzenie od nowa produkcji do-
skonatych obrabiarek, tozysk kulkowych, jak réwniez zorganizowanie wydobywania i wytapiania
niklu, cyny, aluminium, antymonu, magnezu itd.

Rosja carska przywozita z zagranicy, okoto V3 potrzebnych jej maszyn. Zwigzek Radziecki
juz przy koncu pierwszej pieciolatki zmniejszyt przyw6z maszyn do 1/10 swych potrzeb, chociaz
potrzeby te znacznie wzrosty. Przy koncu drugiej pieciolatki przywdz pokrywat tylko 0,9% zapo-
trzebowania kraju na maszyny. Opanowanie catkowite produkcji maszyn dla wszystkich gatezi go-
spodarstwa narodowego stato sie czynnikiem decydujacym w przezbrojeniu technicznym kraju.

W poréwnaniu z r. 1913, przy koncu drugiej pieciolatki produkcja przemystowa ZSRR wzrosta
przeszto 8-krotnie, podczas gdy Stanéw Zjednoczonych Ameryki tylko o 57%, Niemiec o 29%,
Anglii 0 22%, a Francji zaledwie 0 1%. W wyniku tego pod wzgledem nasycenia przemystu nows,
przodujaca technika Zwigzek Radziecki stat sie czolowym panstwem Swiata.

W rzeczy samej, juz w r. 1937 ponad 80% catej produkcji przemystowej pochodzito z przed-
siebiorstw badZz zbudowanych od nowa, badz tez catkowicie przebudowanych w latach pierwszej
i drugiej pieciolatki.

Pierwszorzednego znaczenia nabrato zadanie jak najskuteczniejszego wykorzystania nowej tech-
niki. | odpowiedzig na rzucone przez Stalina wezwanie do opanowania techniki byt ruch stacha-
nowski. Od troski 0 nalezytg organizacje produkcji i maksymalne wykorzystanie czasu pracy
stachanowcy przeszli do walki o ulepszenie, a niekiedy i catkowite zmodernizowanie samej techno-
logii produkcji. Stachanowcy — kulturalni i biegli w technice robotnicy nowego typu — opanowaw-
szy nowg technike, stali sie doniostym czynnikiem dalszego postepu technicznego.

Na XVIII zjezdzie WKP(b) Stalin postawit zadanie przescigniecia krajow Kkapitalistycznych
nie tylko pod wzgledem techniki i tempa rozwoju, ale i pod wzgledem ekonomicznym — pod
Wzglgdem produkcji przemystowej. ] ) ) )

ezolucja zjazdu wskazywata, ze celem wykonania tego zadania ,konieczny jest dalszy po-
wazny wzrost wyposazenia technicznego wszystkich gatezi gospodarstwa narodowego, a zatem
realizowany wszelkimi sposobami rozwoj przemystu budowy maszyn i catego przemystu ciezkiego,
zdecydowane ulepszenie catej organizacji i technologii produkcji z szerokim zastosowaniem najnow-
szych zdobyczy nauki i wynalazkéw../".

W latach trzeciej pieciolatki coroczny wzrost produkcji przemystowej wynosit przecietnie 13%.
W ciagu trzech pierwszych lat tej pieciolatki produkcja srodkéw produkcji wzrosta przeszto 1,5
raza, a produkcja maszyn — o 75%.

Wyniki tej pracy, dokonanej przez naréd radziecki pod kierownictwem partii komunistycz-
nej i Stalina, byty zaiste wspaniate. W latach trzeciej pieciolatki wybudowano i uruchomiono ty-
sigce wyposazonych wedtug ostatniego stowa techniki fabryk, kopaln, elektrowni, dziesiatkéw ol-
brzymow przemystowych. Tysigce przedsiebiorstw ulegto gruntownej przebudowie technicznej.

+Najdonio$lejszym osiggnieciem budownictwa socjalistycznego byto stworzenie licznych kadr
wykwalifikowanych robotnikow, majstrow, technologow, konstruktoréw, inzynierdw wszystkich
specjalnosci.

P JMapa gospodarcza ZSRR zmienifa sie do niepoznania. Obok starej, ale catkowicie przebudowa-
nej podstawy weglowo metalurgicznej w Zagtebiu Donieckim, na wschodzie kraju zostata stworzo-
na druga potezna podstawa tego rodzaju — Kombinat Uralsko-Kuzniecki. Potezne o$rodki przemy-
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siu ciezkiego powstaty w republikach Zakaukazia, Azji Srodkowej, na Dalekim Wschodzie. Rozpo-
czeto eksploatacje szeregu nowych zagtebi weglowych. W centrum kraju, miedzy Wolga i Uralem,
stworzono nowg podstawe naftowg — tzw. ,,Drugie Baku".

Gruntownie zmienita sie i geografia rolnictwa. Granice uprawy takich roélin, jak pszenica, prze-
sunety sie do nowych rejonow, m. in. potnocnych. Na Biatorusi i w okregach centralnych zaczeto
uprawia¢ kauczukowce.

Pod wzgledem rozmiarow produkcji przemystowej Rosja carska zajmowata czwarte miejsce
w Europie, a pigte w Swiecie; Zwigzek Radziecki zajagt trwale pierwsze miejsce w Europie, a dru-
gie w Swiecie. W porownaniu z r. 1913, w przededniu ostatniej wojny ZSRR produkowat prawie
;1 razy wiecej surowki zelaza, 4,5 raza wiecej stali, 5,5 raza wiecej wegla, 3,5 raza wiecej ropy naf-
owej.

Przebudowa techniczna ZSRR dokonywata sie na podstawie nieprzerwanego rozwoju i wy-
korzystania najbardz5ej przodujgcych tendencji nowoczesnej techniki. Elektryfikacja i motoryzac-
ja, mechanizacja i automatyzacja — te gtowne kierunki  wspdlczesnego postepu techniczego
w warunkach planowanego gospodarstwa socjalistycznego znalazty mozliwo$¢ nieograniczonego
rozwoju.

Tak wiec, w ciggu niezwykle krotkiego — historycznie rzecz biorgc — okresu zaledwie okoto
1+3 lat, Zwigzek Radziecki przeobrazit sie z panstwa rolniczego w przodujace panstwo przemy-
stowe.

Olbrzymie osiggniecia gospodarstwa narodowego ZSRR wystepujg szczegolnie jaskrawo na tle
sytuacji krajow kapitalistycznych w okresie miedzy dwiema wojnami $wiatowymi. Poziom prze-
mystu angielskiego tylko w rzadkich latach przekraczat poziom z r. 1913, przewaznie za$ byt znacz-
nie nizszy. Poziom przemystu francuskiego w przededniu Il wojny Swiatowej byt tylko o 6% wyz-
szy od poziomu osiggnietego w przededniu | wojny Swiatowej. Przemyst Standw Zjednoczonych
Ameryki po | wojnie $Swiatowej miewat okresy depresji i koniec koricem przeszedt nieszHy co
do swego zasiegu kryzys, ktérego nastepstwa udato sie zlikwidowaé dopiero w warunkach koniun-
ktury, jaka wytworzyta sie w latach poprzedzajagcych Il wojne Swiatowa. Przemyst niemiecki, po
klesce | wojny Swiatowej, wegetowat. A jego ,rozkwit" po dojsciu do wihadzy Hitlera byt nastep-
stwem przymusowego J)odpo_rzqdkowania go i calej ekonomiki kraju wymaganiom gwattownego
przygotowywania sie do wojny. <l.- 1

W ten spos6b w okresie miedzy dwiema wojnami na 1/6 powierzchni kuli ziemskiej, gdzie pa-
nowat socjalistyczny system gospodarczy, miat miejsce nieprzerwany postep przemystowy, a na
5/6, gdzie panowat system kapitalistyczny, lata te zaznaczyly sie albo katastrofalnymi kryzysami, al-
bo dreptaniem w miejscu, albo wyscigiem zbrojen, wycienczajacym gospodarstwo narodowe.

Aby wskazaC przyczyne tak uderzajacej réznicy w rozwoju przemystu ZSRR i przemystu in-
nych panstw, nie trzeba uciekaé s:¢ do specjalnych badan. Przyczyna ta tkwi w bezwarunkowej
wyzszosci  systemu socjalistycznego nad kapitalistycznym.

Technika radziecka przeszta historyczng prébe w latach Wielkiej Wojny Ojczyznianej.

Przemyst ZSRR, stworzony w okresie pieciolatek stalinowskich, dawat wszystko, co byto po-
trzebne dla Armii Radzieckiej. Metale wysokiej jakosci i materiaty wybuchowe, skomplikowane ma-
szyny i przyrzagjy, najdoskonalsze nowoczesne samoloty, czolgi, dziata, bomby itp. — wszystko
to wyrabiaty fabryki zbudowane po rewoluciji.

Podczas Wielkiej Wojny Ojczyznianej konstruktorzy osiggneli nowe wybitne sukcesy we
wszystkich dziedzmach techniki wojennej. Znakomite konstrukcje czotgdéw, samolotow, automatow,
miotaczy min i catego skomplikowanego technicznego sprzetu wojennego — odegraty .nieoceniong
role w dziele rozgromienia faszyzmu niemieckiego i militaryzmu japonskiego.

Rozwojowi przemystu w latach wojny towarzyszyto przeniesienie wielu przedsiebiorstw do
wschodnich rejonéw ZSRR. Przy uruchamianiu tych przedsiebiorstw na nowych miejscach, reorga-
nizowano je czesciowo, opanowywano W szerokiej skali nowe procesy technologiczne, realizowa-
no postepowe pomysty w dziedzie organizacji produkcji (zastosowanie metody potokowej) **). Bu-
dowano | nowe fabryki na wysokim poziomie technicznym. Trzeba zaznaczyc, ze bez wzgledu na
wszelkie trudnosci czasu wojny, we wszystkich dziedzinach gospodarstwa narodowego naukowa
mysl techniczna pracowata nadal, co doprowadzito do duzych sukcesow.

Oto k tka przyktadow. W latach wojny, opanowano produkcje kottéw wodnorurowych z prze-
grzewaczem pary systemu prof. Ramzina, zaprojektowano nowg serie poteznych turbin parowych
wysokiego ci$nienia, skonstruowano nowa turbosprezarke do powietrza o wydajnosci 650 m3 na
minute, wyprodukowano nowe oryginalne radzieckie miynki kopalniane do rozdrabniania wegla,
stworzono nowe typy podno$nikow transportowych, zmontowano pierwszy w ZSRR pocag z wy-
posazeniem do spawania szyn itd.

Piecioletni plan odbudowy i rozwoju gospodarstwa narodowego przewiduje jak najszersza re-
alizacje postepowych tendencji techniki Swiatowej i radzieckie;.

W okresie pieciolatek przedwojennych nauka radziecka przyczynita sie wydatnie do rozwoju
techniki. Niewatpliwie i w pizyszlosci nauka ta bedzie torowata nowe drogi, przekazujac przemy-
stowi socjalistycznemu najnowsze zdobycze fizyki, mechaniki, chemii.
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A. Korniejc™nk

Ttum. M. Olchowska.

Osoby:
MAKAR IWANOWICZ DUBRAWA — lat 60.
OKSANA ANDREJEWNA, — jego zona, lat 58.
OLGA — ich corka, 35 lat.
ARTEM — ich syn, 32 lata.
PAWEL KRUGLAK — maz Olgi, lat 40.
KONRAD TOPOLA — 40 lat.
ANKA — jego corka, lat 13.
GAWRYLA BRATCZENKO — 24 lata.
TROFIM GOtLAB — 23 lata.
HALA IWANCZUK — 20 lat.
MARTA STEPOWAJA — 21 lat.
CHMARA — 62 lata.
ORLOW — 61 lat.
ZINCZENKO — 62 lata.
MARIA SMEREKA — 45 lat.
FILIP SEMENENKO — 50 Iat.
STESZA — 25 lat.

AKT PIERWSZY

Dwurodzinny domek w ogrodzie. Na werandzie
zielenig sie liscie dzikiego wina. W dali, posrod
wspaniatych sadow, osiedla robotnicze. W cen-
trum osiedla duzy plac, na ktorym znajduje sie
dom kultury, szkoty, szpital. Za osiedlem, w ste-
pie widniejg wieze kopali. Na stopniach weran-
dy siedzg: Oksana Andrejewna i Makar Iwano-
wicz. Z oddali stycha¢ gwizdki lokomotyw.
Zmierzch zapada. Wybucha wielki ptomien i przez
chwile oswietla wieze.

MAKAR: Zelazo poptyneto...
garek, patrzy) Punktualnie...

OKSANA: A moze nasz Piotr zyje,
gdzie$ po Swiecie..

MAKAR: thpliwe...

OKSANA: A przeciez byto w gazecie ze an-
gielscy generatowie trzymajg naszych w obozach,
sam czytates.

MAKAR: Czytatem.

OKSANA: Moze i nasz Piotr tam cierpi.
Niemcy go wywiezli, a potem...

MAKAR: Nie.

OKSANA: Dlaczego wsrod
nie bylo naszego Piotra?

MAKAR: Zakopali gdzie bagdz w innym miej-
scu.

OKSANA: A gdyby tak Artem w miescie roz-
pytywat?

MAKAR: Powiedzg to, co mnie powiedzieli.

OKSANA: Czuje serce moje... Artem mogiby

(Wyjmuje ze-

tuta sie

rozstrzelanych

znalez¢ $lad. Jest oficerem, powiedzg mu.

(Wchodzi Olga).

OLGA: Jak sie macie?

MAKAR: Jak sie masz, coreczko?

(Catujg sie).

OLGA (catuje matke): Artem przyjechat?

OKSANA Przyjechat w nocy.

OLGA: Wrécitam wiasnie ze szpitala, a tu
Pawet telefonuje z kopalni, méwi, ze Artem przy-
jechat. Gdzie jest?

MAKAR: Do miasta pojechat.

OLGA: Po co?

MAKAR: Miat interes,

OLGA: Jak wyglada?

OKSANA: Generat, prawdziwy generat.

MAKAR: Nie generat, a major.

OKSANA: To przeciez prawie to samo, co
generat.

MAKAR: Jeszcze niejedng pare zelowek ze-
drze, zanim generatem zostanie.

OKSANA: Buty ma fasowane.

zaraz wr6ci. Siadaj.

OLGA: Bedzie generatem, mamo, bedzie,
(Obejmuje matke).
MAKAR: Kiedy to tam bedzie! A gdyby

wystapit z Armii, tu w kopalni od razu bytby ge-
neratem.

OLGA: Wiasnie! Tak, jak Pawet jest.

MAKAR: Artem to nie twdj Pawet. To uro-
dzony gérnik.

OKSANA: Mowig ludzie, ze twoj Pawet za-
czat hulad.

MAKAR: Cicho, Oksano.

OKSANA: Czemu mam by¢ cicho? Dlaczego
Olga porzadnie nie wezmie go w rece? Ja bym mu
data! Gdyby$ ty sprébowat tak hula¢, jak jej
Pawet.

MAKAR: A c6zby$s mi zrobita?

OKSANA: Schwycitabym za czub i ciggneta-
bym przez cale osiedle. Ot tak...

MAKAR: Przestan, przestan, ostatnie wiosy
wyrwiesz!

OKSANA: Wszyscyscie jednacy.

MAKAR: Przeciez bez ciebie do nikogo w go-
scine nie chodzitem.

OKSANA: Jak to nie chodzites. A gdzie by-
te$ pierwszego maja?

MAKAR: Kiedy?

OKSANA: Pierwszego maja, w roku tysigc
dziewieCset szesnastym.

MAKAR: Sto tysiecy razy mowitem ci, ze
wtedy w lesie byto nielegalne zebranie.



| OKSANA: Ale wrdciteS w nocy i podchmie-
ony.

MAKAR; Po drodze wstgpitem do Klima Gire.

OKSANA: A dlaczego mnie nie wzigte$
Z sobg? ;

MAKAR: Spieszytem sie do domu. Postuchaj
Olgo, nawet na tozu $mierci wypomina¢ mi be-
dzie jeszcze ten dzien pierwszego maja tysiac
dziewiecset szesnastego roku.

OKSANA: Bede wypomina¢! Gdybym cie
ostro nie trzymata i na tamtym Swiecie wstepo-
watby$ do Klima Gire.

MAKAR: Nie obawiaj sie. Klim dawno w ra
Lu, a mnie po$la do piekta. To ty sie z nim spot-
asz.

OKSANA: Wszyscyscie jednacy!
reczko, Pawia.

OLGA: Juz za pdzno.

MAKAR: Dlaczego?

OLGA: Nie moge z nim dojs¢ do tadu. Trze-
ba konczyé. Marna prawde moéwi. Pawet nie tyl-
ko wadke pije...

MAKAR: Tak sadzisz?

OLGA: Wszyscy o tym mowia.

OKSANA: Co ty pleciesz céreczko! Czy mo-
zna wszystko braC do serca? Ludzie jezyki strze-
p1g.

OLGA: Nie pocieszajcie mnie. Nie jestem
dzieckiem. Wiem, ze w zyciu wszystko moze sie
zdarzy¢, ale we wszvstkim trzeba zachowac
miare.

Pilnuj, co-

MAKAR: Mowi¢ moga. Czeg6z to nie zarzu-
cajg nam, mezczyznom!?
" OKSANA: No, no...

OLGA: Nie tylko o to chodzi. Pawet tak sie
zmienit w ciggu ostatniego roku, drazni go kazde
moje stowo. Dzisiaj powiedziatam, ze w jego ko-
palni zwieksza sie liczba nieszczesliwych wypad
kow. Przeciez ja w szpitalu widze wszystko, jak
w lustrze. A on, jak wpadnie na mnie. ,,Siedzicie
w biatych fartuchach, w gabinetach, wypedzi¢ by
was do sztolni, do pracy"... Postuchatbys, co mo-
wig gornicy o nim, kiedy $piesze im z pomoca.
Nie moge by¢ tylko zona i w dodatku takg jesz-
cze, ktéra na wszystko oczy przymyka.

MAKAR: To prawda, ale rodzina jest rodzi-
na, trzeba walczy¢ w jej obronie. Przeciez go ko-
chasz?

OLGA: Kocham.

(Pauza).

OKSANA: To nic, cérko. On jeszcze pozatu-
je tego bardzo.

(Stycha¢ gwizdek).

OKSANA: Trzeba kolacje przygotowaé, dziew-
czeta zaraz przyjda. Przynie$ drewek, staruszku.

MAKAR: W tej chwili.

OKSANA: Zjedz z nami kolacje. Olgo.

OLGA: Dziekuje, mamo.

OKSANA: A po kolacji pogadamy. Dobrze,
coreczko?

OLGA: Zgoda. (Oksana wchodzi do domu).
Pawel zaczat pié.



MAKAR: To przejdzie. Za naszych czasow
tez sie zdarzato... Gornik wyrwie sie, hula, prze-
pije wszystko do ostatniej nitki, a potem siega po
rozum do gtowy. (Obejrzat sie, nie ma nikogo).
Kiedy bytem mtody i ze mng sie raz tak zdarzyto.
Tak byto, Olu.

OLGA: A c6z mama na to?

MAKAR: Rzuci¢ mnie chciata, ledwie uprosi-
fem. Przez dwa miesigce urzadzata mi awantury,
a potem przebaczyta. To prawda, ze datem jej sto-
wo i dotrzymuje go juz przez lat trzydziesci, ale
nie recze, co dalej bedzie. (Smieje sie).

OLGA: Gdziez tobie teraz!

MAKAR: A to dlaczego? Powiedziatbym, ze
jesien mojego zycia dopiero sie zbliza. Rozwinie-
my naszg ,,gwiazde", przypomne sobie miodosc,
trzy dni bede hulat.

OLGA: Jesli Pawet bedzie tak gospodarowat,
jak dotychczas, trzeba bedzie diugo czekad.

MAKAR: A ja mu wojne wypowiedziatem.

OLGA: Jakg?

MAKAR: Przegladata$ nasza dzisiejsza gazete?

OLGA: Nie.

MAKAR: Przeczytaj.

OLGA: Co tam jest ciekawego?

MAKAR: Wydrukowali m¢j artykulik. Diugo
go pisatem. Przez miesigc chodzitem po kopalni
z zegarkiem w reku, chronometraz robitem. Na-
pisatem wszystko. (Z krzakéw zakrada sie pod
ostatnie okno dziewczynka i wskakuje na nie).
Ankal

ANKA: Coo?

MAKAR: Chodz tutaj.

ANKA: A czego ci trzeba?

MAKAR: Gdzie$ ty byta?

ANKA: Co ci do tego?

MAKAR: Chodz, to ci co$ powiem.

ANKA: Mow.

MAKAR: Chodz!

ANKA: Nie chce.

(Znikneta w oknie).

MAKAR: Bieda z nig. Zmarnuje sie dziew-
czynka. On w kopalni, a ona biega, gdzie nogi po-
niosa. | takie to ztosliwe wyrasta. Bije wszystkich
chtopakow. Konrad powinien sie ozenic.

OLGA: Rzeczywiscie, ale wiasciwie dlaczego
Konrad sie nie zeni?

MAKAR: Skromny, zanadto nieSmiaty. A przy
robocie ogien. Dobry gérnik.

OLGA: Taki byt i za miodu.
chutki.

MAKAR: Zdaje mi sie, ze Konrad zalecat sie
do ciebie?

OLGA: Nie. PrzyjazniliSmy sie tylko z soba.

(Glos Oksany): Makar, kiedy przyniesiesz dre-
wek?

MAKAR: Ide, ide... (Wychodzi do ogrodu).

(Oknem wychodzi Anka, trzyma w reku lamp-
ke gornicza).

ANKA (patrzy z dala na Olge). A ja wiem, po
co$ przyszia.

OLGA: Jesli wiesz, to powiedz.

ANKA: Nie powiem.

OLGA: Chodz tu.

Spokojny, ci-

ANKA: Nie chce.

OLGA: Boisz sie mnie?

ANKA: Ja sie boje? (Podeszia i usiadta koto
Olgi). Wszystkie chtopaki mnie sie boja.

OLGA: A kto ci czoto rozbit?

ANKA: Nikt, sama sobie rozbitam.

OLGA: W jaki sposéb?

ANKA: tazitam do starej kopalni.

OLGA: Po co?

ANKA: A ty mi powiedz, jezeli wierciC ciggle
w giab i w gigb, to czy mozna przewierci¢ dziu-
re przez ziemie na wylot, czy tez nie?

OLGA: Nie.

ANKA: Nauczyciel tez tak mowi, ale ja wiem,
jak to zrobic.

OLGA: W takim razie powiedz.

ANKA: Nie powiem.

OLGA: Dlaczego?

ANKA: To tajemnica wojskowa.

OLGA: Jesli tak, nie mow.

ANKA: Jaka szkoda, ze wojna sie skonczyia!

OLGA: A to dlaczego?

ANKA.: Zaciaggnetabym sie do ,,Mlodej Gwar-
dii". Co, nie wierzysz?

OLGA: Wierze. Tylko nie chodz do starej ko-
palni, tam moze cie zasypac.

ANKA: Nie zawali sie.

OLGA: A dokad z tg lampg?

ANKA: Tajemnica.

OLGA: Nie boisz sie tazi¢ do starej kopalni?

ANKA: A czeg6z mam sie bac? Gdzie byli
nasi partyzanci, i ja moge byC. Ja sie niczego nie
boje.

J(?OLGA:

ANKA:

OLGA: Skad wiesz?

ANKA: Wiem. Znalaztam tam wystrzelone
niemieckie naboje.

OLGA: No to co?

ANKA: Do kogo Niemcy strzelali? Na pewno
do partyzantéw.

OLGA: Mozliwe. A dlaczego pod okiem masz
siniaka?

ANKA: Pietrek mnie uderzyt. Taki zarozumia-
lec! Mysli, ze jak jego ojciec jest inzynierem, to
mu wszystko wolno.

OLGA: Za co cig uderzyt?

ANKA: Nazwat mnie rudg kotka. Ale ja mu
datam za to!

OLGA* Co?

ANKA: Nie wie pani co? Jaka pani dziwna.
Czy panig nikt nie obrazat?

OLGA: Zdarzato sie. Obrazano.

A tam byli partyzanci?
Byli.

ANKA: | pani nie mscita sig?

OLGA: Nie zawsze.

ANKA: Dlaczego wy, dorosli, jestescie tacy
tchorze?

OLGA: Co?

ANKA: Rzadko jeden na drugim mésci sie.

OLGA:
ANKA:
OLGA:
ANKA:
ptacze.

A ty nie jeste$ tchorzem?

Niech tylko kto sprébuje...

A patrz, Pietrek nabit ci siniaka!

A ja mu nos rozbitam. Jeszcze teraz



OLGA: A ty ptakatas?

ANKA: Ja nigdy nie placze.

OLGA: A co ojcec powie, jak zobaczy si-

niaka?

ANKA:
OLGA:
ANKA:
OLGA:

Nic. On sie mnie boi.

Boi sie? A kochasz go?

Nie kocham.

Dlaczego? Przeciez jest piekny, dobry.

ANKA: Skad wiesz?

OLGA: Przyjaznitam sie z nim za miodu. Jest
dobry, czuly.

ANKA: Jest rudy! A ja jeszcze bardziej ruda.
Rudzielcy nie moga by¢ dobrzy.

OLGA: Dlaczego?

ANKA: Dlatego, ze wszyscy sie z nas Smieja.
Jego nazywajg ,,Rudy Konrad”, a mnie ,Ruda
kotka Konrada".

OLGA: Tak mowig gtupcy, a ty nie stuchaj.

OLGA: Ze mng sie nikt nie ozeni.

OLGA: Dlaczego? JesteS tadng dziewczynka.

ANKA: Nie ktam. Jestem rudg kotkg, rudg
kotka.

OLGA: A uczysz sie dobrze?

ANKA: Na ,celujgco”. Tylko raz chcial mnie
dyrektor wypedzi¢ ze szkoty.

OLGA: Za co?

ANKA: To byto wtedy, kiedy powrdcilismy
z ojcem z Kuzbassu. Przyszta do nas nowa nau-
czycielka, taka wymalowana, tu szminka, a tu lo-
ki. Podeszta do mnie, wzieta pod brode. ,,Powiedz,
dziewczynko, co$ ty wczoraj wieczorem robifa
w domu?" A ja jej na to: ,,A co$ ty robita, jak
byli Niemcy?" A ona: ,Cierpiatam, jak wszyscy
ludzie, cierpiatam”. ,tzesz — krzyknetam — spa-
cerowata$ pod reke z niemieckimi oficerami.
| jak zaczeliSmy krzycze¢ precz, precz, precz!
Uciekta. Ale co potem byto! Dyrektor wezwat
mnie, krzyczat ,wypedze", tylko komisja rozpa-
trzyta sprawe i wypedzono jg i dyrektora. Wszy-
scy wiedzieli, ze spacerowata z oficerami i nigdy
nauczycielka nie byta.

(W poblizu stychac sSwist).

OLGA: Kto to?

ANKA: Moj szef sztabu, Wiodek. (Gwizdne-
ta). ldziemy $ladami naszych... A w ogole tajem-
nica... nie powiem. (Wybiega do ogrodu).

(Makar niesie drewka do domu).

OLGA: Ojcze, czy w starej kopalni byli par-
tyzanci?

MAKAR: Nie. Nasi partyzanci byli na Giebo-
kiej. W starej kopalni w kazdej chwili moze sie
zawali¢. A co?

OLGA: Nic, ja tak tylko...

(Makar wszedt do domu. Wchodzi Konrad.
Niesie na ramieniu prawie caty stup telegraficzny).
KONRAD: Dzien dobry, Olgo Makarowno.
OLGA: Witaj, Konradzie! Co dzwigasz?

KONRAD: Koto naszej kopalni zmieniajg stu-
py telegraficzne, wyprositem jeden stary stup.
Chce wybudowaé komdrke. Makar lwanowicz tez
mi tak radzi. Jezeli, powiada, chcesz kupi¢ prosia-
ka, to, oczywiscie, komdrka jest ci potrzebna.

OLGA: Potoz go.

Ogiedle gdrnicze w Donbassie.

KONRAD: Zaraz. (Odniost na strone, kfadzie
i powraca). W tym roku mam duzy ogrod. Za-
sadzitem duzo kartofli.

OLGA: Siadaj, Konradzie. (Konrad siada). Kto
ci bedzie ogréd uprawiat?
" KONRAD: Sam bede uprawiat.

OLGA: Jak ci sie powodzi?

KONRAD: Nienajgorzej.

OLGA: lle zarabiasz?

KONRAD: Jak kiedy. Ten miesigc wypadinie-
szczegolnie. o

OLGA: | kto temu winien?

KONRAD: Dyrekcja.

OLGA: Przeciez wy nie wypetniacie planu.

KONRAD: Ale dlaczego? Nie przez lenistwo.
Ja w ciaggu tygodnia moge wykona¢ nawet mie-
sieczny plan. Gdyby mi pozwolili rozwingé wszyst-
kie mozliwosci! Ja, Olu, moge rgbaé wegiel tak,
jak gra¢ na akordeonie.

OLGA: Kiedys grate$ fadnie, a teraz?

KONRAD: Nie mam akordeonu. A jak sie pa-
ni powodzi, Olgo Makarowno?

OLGA: Dlaczego nazywasz mnie panig? Czy
nie jesteSmy przyjaciétmi?

KONRAD: Ja z przyjemnoscia, ale...

OLGA: Jesli z przyjemnoscig, to moéw mi ,,ty".

KONRAD: Dobrze.

OLGA: Dlaczego umilkifes?

KONRAD: Czy to ja milcze?

OLGA: Z tego wynika, ze ja. (Konrad zdjat



kepi). £ch, Konradzie, taka sama masz ptonaca
gtowe, jak dawniej.

KONRAD: Rudy, rudy jestem, jak bylem. Ru-
dy umre. (Krzyknagt). Anka! Anka!

OLGA: Gdzie$ pobiegta.

KONRAD: Ot diabliczka, znéw dopiero w no
cy wroci.

OLGA: tadna dziewczynka. Dobrze sie uczy?

KONRAD: Bardzo dobrze.

OLGA: Czy pamietasz, jak mi przynosite$ li-
sty od Pawia?

KONRAD: Pamietam. Taki byt zywy, wesoty.

OLGA: Tak. Teraz jest ociezaty, uskarza sie
na serce.

KONRAD: Gdyby codziennie pochodzit pod
ziemig w kopalni, schudtby i serce miatby zdrowe.
Telefon gubi naczelnikdw, puchng. Pawet siedzi
przy telefonie i inzynier przykfad z niego bierze,
rzadko kiedy zjezdza w dot.

OLGA: Jak teraz utozyly sie stosunki miedzy
wami?

KONRAD: Pawet zaszedt bardzo wysoko, ja
pozostatem, jakim bylem. PrzyjechaliScie tu, po-
biegtem do niego z wyciggnietymi rekoma, ule
tak na mnie popatrzyt, ze zmieszatem sie. Teraz
rozmawiamy tylko o interesach. (Olga otarta fzg).
Olu, co ci jest?

OLGA: Nic, nic. (Pauza). Powiedz, Konradzie,
tyle razy miatam zamiar zapytaC sie o to, gdzie
sie podziateS w dniu mojego Slubu?

KONRAD: Pamietasz to jeszcze?

OLGA: Tak.

KONRAD: Woprost z twojego Slubu posze-
dtem na stacje, wsiadtem do pociggu, potem prze-
siadtem sie do innego i znalaztem sie w Odessie.
Pracowatem tam jako palacz na statku. Myslatem,
Ze nigdy tu nie powroce. Gdzie ja bytem w cig-
gu tych trzech lat! Ale... rzucam wegiel do pale-
niska i ciggle mi sie zdaje, ze to z naszej Gwiaz-
dy. Pociggneto mnie z powrotem na kopalnie.
Twoj ojciec prawde mowi: ten, kto w Donbassie
sie urodzit, bez wzgledu na to, gdzie sie widczy,
zawsze tu powrdci.

OLGA (cicho): Dlaczego$ to zrobit?

KONRAD: Dawne dzieje.

OLGA: A jednak?

KONRAD: Teraz juz moge powiedzie¢. Ko-
chatem cie, Olu.

OLGA: Kochates?

KONRAD: Tak. Przebacz. Dawne dzieje.

OLGA: Dlaczego mi nic nie powiedziate$?

KONRAD: Nie mogtem, Olu. (Pauza).
szybko sie zmierzcha...

OLGA: Oto jak w zyciu bywa...

(Dhuga pauza. Stycha¢ dzwieki akordeonu).

KONRAD: Chiopcy idg, a naszych panienek
nie ma. (Wchodzg Gawryta i Trofim, witajg sie).
Siadajcie chtopcy z nami.

GAWRYLA: Nie przeszkodzimy?

OLGA: Nie, nie, prosimy.

(Gawryta i Trofim siadajg. Diuga pauza).

TROFIM: Jak u was na ,,Gwiezdzie" wygla-

dajg sprawy?

Jak

KONRAD: Nieszczeg6lnie. A u was na ,,Gle
bokiej"?

GAWRYLA: Wszystko w porzadku. Dzisiaj
z Trosza dogodzilisSmy wszystkim. Wyrgbalismy
tyle, ze w ciggu trzech zmian nie wywioza.

KONRAD (przygrywajac): Dobrego macie go-
spodarza.

GAWRYLA: Lubi dyscypling. Jesli§ co$ prze
skrobat, uwazaj!...

TROFIM: A swojg drogg ludzki cztowiek.
Beszta, ale nie gubi ludzi; rozmawia, jak czto-
wiek z cztowiekiem.

(Wchodzi Makar).

MAKAR: Witajcie, dziatki!

CHLOPCY: Witajcie, Makarze Iwanowiczu!

MAKAR: Siadajcie.

GAWRYLA: Postoimy.

MAKAR: N:e zapomniate$, Konradzie?

KONRAD (przygrywa): Nie zapomniatem

(Wchodzg dziewczeta.

HALA: ChodZzmy do ogrodu.

(Chiopcy i dziewczeta wychodzg do ogrodu)

OKSANA (z okna): Olu, na kolacje! Makar,
chod?!

MAKAR: Zaraz. Po6jdziemy, Konrad z nami.

KONRAD: Dziekuje.

OLGA: ldziemy. (Wzieta go pod reke i pro
wadzi do domu).

(Wchodzi Pawet. Nie spostrzegajg go).

PAWEL (Kiedy Olga i Konrad weszli do do
mu, cichutko): Makarze Iwanowiczu...

MAKAR (odwrécit sig): Pawet?

PAWEL.: Ja.

MAKAR: Wstap na chwile, tam jest Olga.

PAWEL: Widzialem. Kogo Olga wprowadzita
do domu?

MAKAR: Konrada.

PAWEL: Rudego Konrada?

MAKAR: Tak jest. Przyjaznite$ sie z nim daw
niej.
PAWEL.:
Smiaty.

MAKAR: Chodz do domu, zjesz z nami ko-
lacje.
PAWEL.: xNie przyszedtem na kolacje. Widzie-
liscie gazetke, Makarze Iwanowiczu?

MAKAR: A... Widzatem i czytatem.

g _PAWEL.: Nowy robkorl) zjawit si¢ na ,,Gwiez-
zie".

MAKAR: Dlaczego nowy? — stary robkor.
Kiedy$ chodzit pod stotem, on juz do ,,Prawdy"
pisywat.

PAWEL: | o ,,Gwiezdzie" pisal?

; *MAKAR: Pisat, kiedy sprawy zle sie ukia-
aty.

PAWEL: Pomagato?

MAKAR: Pomagato. Naczelnika kopalni usu-
nieto i oddano pod sad.

PAWEL: Moze i teraz chce tego?

MAKAR: Chce jednej rzeczy. Azeby nasza
wielka technika wykorzystana byta catkowicie,

Przyjaznitem. Byt skromny, nie-

*) Robkor — robotniczy korespondent.
thum.)

(Przyp.



W domu gérnika.

azeby ,,Gwiazda" zajasniata nad catym Donbas-
sem. Précz tego ma Jeszcze i osobiste pragnienie.

PAWEL.: Jakie?

MAKAR: Chce dozy¢ do komunizmu. | bez
wzgledu na przeszkody doczeka tych dni, dozyje
bezwzglednie, dozyije.

PAWEL: A gdziez jest taki gtupiec, ktory nie
chciatby dozy¢ do komunizmu?

MAKAR: SzukaC nie trzeba. Jest.

PAWEL: Niby... ja?

MAKAR: Lubie ludzi domysinych.

PAWEL: Shuchajcie, Makarze Iwanowiczu,
choC jesteScie moim teSciem, nie przeciggajcie
struny, moge straci¢ cierpliwosc.

MAKAR: Z toba, kochanie,
mowi, ale komunista.

PAWEL: Wojny chcesz?

MAKAR: Chciatbym, ale nie mam z kim wo-
jowac.

PAWEL: Co?

MAKAR: Ty dojrzates do kleski. Tobg tylko
dobrze potrzasna¢ — upadniesz.

PAWEL: A ty przejrzates. Dmuchngé — roz-
sypiesz sie.

MAKAR: Sprobuj. Ale nim zaczniesz dmu-
cha¢, dobrze nasmaruj wargi sadtem, zeby nie po-
pgkafK. | jeszcze jedno ci powiem po prostu, jak
gornik gornikowi: siegnij po rozum, jeszcze nie
za pozno, bo wypedzg cie nie tylko z kopalni, ale
i z partii i nie uratujg cie ani ordery, ani zadne
dawne zastugi.

(Wchodzi Olga).

nie tes¢ teraz

OLGA: Pawel! (Pawet milczy). Ojcze! (Ma-
kar milczy). Co sie stato? Co ci jest? (Potozyta
reke na ramieniu Pawla. Pawel odsungt reke
i wyszedt). Pawle! (Pawet nie odwraca si¢). Oj-
cze, co sie stato?

MAKAR: 1dz, cérko, za nim, teraz jesteS mu
potrzebna... 1dz, corko.

OLGA: Badz zdréw, ojcze. (Wychodzi).

MAKAR: Badz zdrowe, corko.

(Olga wyszta. Makar poszedt do domu.
Z ogrodu wychodzi Hala, za nia Gawryia).

GAWRYLA: Halu, Halu...

HALA: N’e chce z tobg rozmawiaé

GAWRYLA: Dlaczego?

HALA: Bo$ zarozumiaty!

GAWRYLA: A c6z ja takiego powiedziatem?

HALA: Nie masz prawa si¢ z nas wysSmiewac.

GAWRYLA: Czy ja sie wySmiewam z ciebie?
Chodzi o waszg kopalnie.

HALA: Nasza kopalnia — to ja, Marta, wszy-
scy, ktorzy w niej pracuja.

(Wchodzg Marta i Trofim).

GAWRYLA: Powiedz jej, Marto...

MARTA (przerywajgc): Powiem, powiem...
Pdjdziemy, Halu, do domu.

TROFIM: Dziewczeta, co wy sobie myslicie?
Przeciez Gawryla nie tak powiedziat.

MARTA: Nie po raz pierwszy styszymy od
niego. A i ty tez nosa zadzierasz. Patrzcie —
przodownicy! My tez bedziemy przodownicami.

GAWRYLA: Chodzmy, Trosza.

TROFIM: Poczekaj, C-awryto, trzeba sprawe
rozpatrzyc.



HALA: Nie ma co rozpatrywac. Uprzykrzy-
to sie nam stucha¢ waszych przechwalek.

GAWRYLA: Przejdzcie do naszej kopalni i wy
bedziecie dobrze zarabialy.

HALA: Nas przystat tu Komsomol, azeby$my
pracowaty nad podniesieniem Donbassu, a nie po
to, zebySmy szukaly, gdzie wiecej placa.

TROFIM: Nie goragczkuj sie, Halu.

GAWRYLA: My wydobywamy za siebie i za
was, wy wleczecie sie w ogonie | psujecie rezul-
taty pracy catego Donbassu.

HALA: Wobec tego pomdzcie nam, zebySmy
sie nie wlekli, przejdZcie do naszej kopalni. Bez
was na ,,Glebokiej" nic sie ztego nie stanie, i tak
kroczy na czele wszystkich.

MARTA: Stusznie, chodzcie do nas, obraz sie
zmieni.

GAWRYLA: Po co mamy przechodzi¢? Na-
szg kopalnie zna caty Zwigzek, a wasza, jak wy-
glada? Dziura, a nie kopalnia.

HALA: Dziura! To idZcie do swoich dziew-
czat! (Wchodzi do domu).

MARTA: Ech wy, zarozumialcy!... (Tez wcho-
dzi do domu).

GAWRYLA: O masz!

TROFIM: Co teraz bedzie?

GAWRYLA: Skadze mam wiedzie¢?

TROFIM: Dlaczego kpites?

GAWRYLA: Nie w tym sek.

TROFIMe A w czym?

GAWRYLA: Zazdroszczg nam.

TROFIM: Jak powiedziata... zarozumialcy...

GAWRYLA: Zarozumialec, bo mam z czego.
Ona w tym miesigcu zarobita osiemset, a ja piec
tysiecy.

TROFIM: Mozliwe, ze i ona tyle zarobitaby,
ale przeciez wiesz, jak jest w ich kopalni.

GAWRYLA: Co mnie to obchodzi.

TROFIM: Gdyby$Smy tak rzeczywiscie prze-
niedli sie do nich i pokazali klase pracy?

(Gawryfa bierze akordeon i odchodza, przy-
$piewujgc. Wchodza: Konrad, Makar i Oksana).

KONRAD: Zdaje sie, czas spac.

MAKAR: Dobranoc.

(Konrad idzie do swego domu).

OKSANA: Jak z Pawtem?

MAKAR: Ztosci sie — to znaczy, ze bedzie
dobrze.

(Wchodzi Artem).

OKSANA: Gdzie$ tak dtugo przepadat?

ARTEM: Interesy zatrzymaly mnie w miescie.

OKSANA: 1dz, Artemie, na kolacje.

ARTEM: Dziekuje, mamo, nie jestem gtodny.

OKSANA: Jak ci tadnie w tym mundurze.

ARTEM: No!...

OKSANA: Bardzo ci do twarzy.

MAKAR: A swojg droga, nie po to uczyte$
sie, nie po to zostate$ inzynierem gérniczym, aby
chodzi¢ w wojskowym mundurze. Piotr zginat.
Kto bedzie bronit, nas, goérnikbw? naszego ho-
noru.

ARTEM: Ojcze, nie w mundurze sedno spra-
wy. Jestem oficerem, a honor oficerski taki sam,
jak honor gornika. Czy Armia moze teraz obej$¢
sie bez inzynieréw?

MAKAR: N:e moze, to prawda. Céz, idZ swo-
ja droga. ) ) )

OKSANA: Ja jutro ide do kopalni.

ARTEM: A po co?

OKSANA: Zebratam swoje przyjacidtki, idzie-
my na pomoc! Obejmiemy zarzad nad stotdwka,
internatem, a Makar poprowadzi swoich starusz-
kow.

MAKAR: Moi starzy przyjaciele zdecydowali,
ze od poniedziatku p6jda do pracy. Zobaczysz
mojg gwardie, zobaczysz, jaka sita idzie na po-
moc ,,Gwiezdzie".

ARTEM: Czy ich stare rece moga co$ napraw-
de zrohi¢? Tobie od dawna nalezy sie odpoczy-
nek, a oni jeszcze starsi, niz ty.

MAKAR: To nie kwestia rak, lecz gtowy. Pdj-
da jako instruktorzy. Beda uczy¢. Pomogg wpro-
wadzi¢ nalezyty porzadek. To ludzie zastuzeni.
Dobrze bedz:e, towarzyszu inzynierze?

ARTEM: W porzadku. A jednak, ty, mamo,
nie powinnas i$¢ do pracy w kopalni.

OKSANA: Ojciec moze, a ja nie? Nie jestem
starsza od niego, ale miodsza o cale dwa lata!
Opowiem dziewczetom i chtopcom, ktérzy teraz
przyszli do Donbassu, jak pracowalis$my na wiasci-
ciela Anglika, jak zyliSmy wtedy i co wiadza ra-
dziecka zrobita dla gornikow. Ja im do stu dia-
btow...

MAKAR: No, no, no. Tylko nie wymyslaj.

OKSANA: Nie przerywaj, prawde mowie.
Wszyscy krzycza: kin mato, radia mato, a kto be-
dzie wegiel dawat?

MAKAR: 1dz juz, Oksano, chce jeszcze z Ar-
temem poméwié. Nie tra¢ prochu na prézno, ju-
tro powiesz wszystko w kopalni.

OKSANA: Powiem, jeszcze jak powiem! Nikt
mnie nie powstrzymal

(Odchodzi do domu).

MAKAR: Byte$ tam?

ARTEM: Bytem, ojcze.

MAKAR: Co powiedzieli?

ARTEM: Najpierw gestapowcy zaaresztowali
naszego Piotra, a po uptywie jednego dnia caty
komitet. Rozstrzelali ich okoto starej kopalni, ale
posrod rozstrzelanych naszego Piotra nie byto.
Gdzies zniknat, nikt nic o nim nie wie. Jedno
jest jasne — wydat ich kto$ z miejscowych. Ale
kto — nie wiadomo. Wiecej nic mi nie powie-
dzieli.

MAKAR: Nic?

ARTEM: Nc.

MAKAR: Wszyscy dostali odznaczenia po-
Smiertne, a nasz Piotr nie.

ARTEM: Gdyby byt razem ze wszystkimi...

MAKAR: WSszystko jedno, to niesprawiedliwe.
Jego zabili w jakim$ innym miejscu.

ARTEM: Na rozstrzelanie wzieli Piotra z ca-
tym komitetem.

MAKAR: Wiec co to znaczy?

ARTEM: Nie wiem. Moze kiedy$ z biegiem
czasu wyjasni sie cata sprawa...

MAKAR: Meczy mnie to; nie wiem, jakg po-
stawe zachowat Piotr w obliczu $mierci.

ARTEM: Wierze, ze Piotr...



MAKAR: | ja wierze, ale czasami co$ takiego
zaczyna w gtowie majaczy¢. W nocy spa¢ nie mo-
ge. Powiedz synu, czy stanowczo postanowites
pozosta¢ w wojsku?

ARTEM: Stanowczo. Przeciez ojciec sam byt
niegdy$ w wojsku dowodcg i wie, jak mozna po-
kocha¢ wojenne rzemiosto.

MAKAR: Powiem ci prawde, — ja tez kiedys
miatem zamiar pozosta¢ na state w wojsku.

ARTEM: Dlaczego nie pozostates?

MAKAR: Dlaczego?

(Pauza).

ARTEM: Powiedz, ojcze.

MAKAR (obejmujac syna):
Widzisz te jabton, piekna, co?

ARTEM: Tak. Zyta w moich wspomnieniach
W ciggu catej wojny.

MAKAR: Dawno jg zasadzitem, zeby zazna-
czy¢ miejsce. Tu zima, podczas zamieci $nieznej,
obozowat po b twie cztonek Rewolucyjnej Redy
Wojennej towarzysz Stalin i nasz krajan Klim
Woroszytow. Rozmawiali z gérnikami. Towarzysz
Stalin zapytat gérnikow: ,,Czyja wiasnoscig byta

Dobrze, powiem.

ta kopalnia?". ,Anglikow". ,A ta?" — ,Francu-
zow". A ta?" — ,NiemcoéHw". ,A ta oto?" —
wskazat na naszg. — ,, Takze Anglikéw". Zamy-

Slit sie towarzysz Stalin, patrzg na niego goérnicy,
cisza zapanowata, tylko wiatr szumi. Podniost
gtowe towarzysz Stalin, uSmiechnat sie i powie-
dziat: ,, Teraz wy, gornicy, jestescie po wsze czasy
gospodarzami w swoich kopalniach; rozwijajcie ko-

palnie, wegiel potrzebny tak, jak zwyciestwo nad
biatymi". Wiec pozostatem. Nadeszta wiosna, za-
sadzitem te jabton i wtedy po raz pierwszy zapa-
lilismy gwiazde nad nasza kopalnia. Widzisz jg, to
wiasnie nasza ,,Gwiazda" jasnieje!
(W glebi sceny zajasniata gwiazda).
ARTEM: Widze, ojcze. Widze. (Sciska ojca).

Kurtyna.

Akt drugi.
Obraz pierwszy.

Duzy pokdj. Na Scianach pejzaze Donbassu,
portrety Olgi i Pawla. Krzesta i fotele w biatych
pokrowcach. Koto otomany stolik, na nim kilka
flaszeczek z lekarstwami, karafka, papierosy, tele-
fon. Na kanap:e lezy Pawet. Na stoliku przy Scia-
nie model kopalni.

PAWEL (méwi przez telefon): Leze, Siergieju
Siergiejewiczu. SzoOsty dzieh juz leze. Lecze sie.
Dieta. Tak mi obrzydlo! Céz pomoga lekarze,
kiedy serce odmawia postuszenstwa. Ten miesigc
byt dla mnie po prostu zwariowany. Co? Kisto-
wodsk? Jade. Dostatem skierowanie. Wieczorem.
Tak, czytatem dzis. A jakze! Woyprzedzite$ nas
wszystkich, wyprzedzites. Winszuje z catej du-
szy. Co? Dogoni¢? My, ludzie niewyksztatceni,
chcielibysmy tylko plan wykona¢. (Smieje sig).

Gornicy Donbassu.



Wylaztem, wylaztem. Zaczynam wykonywac plan.
Dziekuje. Nie dogonie cie. Co? Makar Iwano-
wicz? Ze swoimi staruszkami nie wviazi z kopal-
ni. Duzo mam z nimi ktopotow. Tak. Wscibscy
staruszkowie. Olga nie jedzie, ma zjazd lekarzy.
Dziekuje, powtorze. Badz zdrow. (Odktada stu-
chawke, wchodzi Stesza). PrzynieS wode, zazyje
lekarstwo. Czy przyszedt Konrad?

STESZA: Nie, przyszedt zarzadzajacy stotdw-
ka Fil;p Timofiejewicz Semenenko. Pyta, czy moz-
na wejsc.

PAWEL: Niech wejdzie.

(Stesza bierze karafke i wychodzi. Wchodzi
lI:il)ip Semenenko, na tysinie plastry, wnosi skrzyn-
e).
FILIP: Jak panskie drogocenne zdrowie, Pa-
wle Safronowiczu?

PAWEL: Co?

FILIP: Zdréweczko.

PAWEL: Juz sie dzi$ pieC razy o to pytates.
Co$ przydzwigat?

FILIP: W daleka podréz ,na droge".

PAWEL: Co tam jest?

FILIP: To, co mozna dosta¢. Drobiazgi

PAWEL: A jednak.

FILIP: Kietbasa, rybki, kawiorek. Drobiazgi.
Cate miasto przeszukatem, a takiej drobnostki, jak
koniak z piecioma gwiazdkami, nie ma.

PAWEL: A na jakiego czorta kon:ak! Nie zno-
sze koniaku. | w ogole zabroniono mi...

FILIP: Serce, serce...

PAWEL: W6z na wszelki wypadek litr wéd-
ki. Moze kto§ w drodze zajrzy do wagonu.

FILIP: Jest, jest. Chciatem kupi¢ koniak!
W kazdym razie bedzie pan jechat pociggiem mig'
dzynarodowym, a tam zawsze spotka¢ mozna jed-
nego, albo i dwdch ministréw, trzech — czterech
generatow, od stowa do stowa, przeciez nie od
wodki zaczyna sie z takimi ludzmi.

PAWEL: Spotykatem ministrow. Pija wodke
tak samo, jak my. Ale, ale pieprzu tureckiego...

FILIP: Pan dopiero pomyslat, a my...

(Wyjmuje butelke, w ktdrej widaé stragczek tu-
reckiego pieprzu).

PAWEL: DomyslitesS sie?

FILIP: Sekret.

éWchodzi Stesza, stawia karafke z wodg i wy-
chodzi).

PAWEL (bierze buteleczke z lekarstwem):
Trzeba zazy¢ lekarstwo, nalej wody do kieliszka.

FILIP (bierze kieliszek): Pawle Safronowiczu,
Pawle Safronowiczu...

PAWEL: Co ci sie stato?

FILIP: Karzcie mnie, ale nie moge wykona¢
waszego rozkazu. Do takiego Swietego naczynia
wlewaC zwyktg wode. Czy pan pozwoli?

PAWEL.: Lekarze zabronili.

FILIP (chowa wddke do skrzynki): Serce... ser-
ce... (Nalewa wode). Szkoda.

PAWEL (wypit lekarstwo): Co nowego?

FILIP: Wczoraj styszalem przez radio Amery-
ke. Powazne sprawy. A jakie nieprzyjemne! My
tuh wszyscy wydobycie, wydobycie, a jak postu-
chasz...

PAWEL: Po co stuchasz? Lzg, szukajg gtup-
cOw, a tych juz u nac= nie ma. Chyba, ze$ ty sie do
tych gtupcow zapisat?

FILIP: Prawda, prawda. Ktamia, bardzo kia
mig. Ale nalezy stucha¢ dla rozszerzenia horyzon-
tow. Co tam mowi¢, zyjemy tak, ze trudno dzien
od dnia odr6zni¢. Wydobycie, wydobycie, sza-

blon.

PAWEL.: Szablon mowisz?

FILIP: Szablon.

PAWEL: Mowia, ze moja tesciowa Oksana
Andrejewna...

FILIP: Prawda, prawda.

PAWEL: Jak to sie stato?

FILIP: Wstepuje do stotowki — porzadek,
gornicy jedza obiad, tylko w kacie wasza tescio-
wa gtosno co$ mowi. Podszedlem, a ona: ,,Patrz-
cie, jakim barszczem karmi gérnikéw!" Z uwagi,
ze Oksana Andrejewna jest panska tesciowa, od
powiedziatem grzecznie: ,,Nie podoba sie¢ wam
nasz barszcz, gotujcie w domu". No i c6z takie
eo powiedziatem?

PAWEL (wstrzymujac $miech): A ona?

FILIP: Talerzem po glowie i — talerz w dréb
ny mak Widzi pan? (Pokazuje na glowe).

PAWEL: No, a gornicy, c6z na to gornicy?

FILIP: Nawet stowa nie pozwolili mi powie-
dziec. Jestem of.arg przeciwnosci losu, ofiara...

PAWEL. Przeciwnosci przeciwno$ciami, a skarg
na ciebie bardzo wiele. Dlaczego u sasiaddw kar-
mig przyzwoicie? Dlaczego nic nie robisz? Poje
chalbys do kotchozu — produkty same z nieba
nie spadajg. Uprzedzam cie, ze dusze z c;ebie wy
trzese; uprzykrzyto mi sie juz skarg wystuchiwac.

FILIP: Niech sie pan nie denerwuje, prosze
oszczedzaé serce.

PAWEL.: Cho¢ raz zjechatbys w dét do kopal
ni i popatrzyt, jak pracuje gérnik.

FILIP: Ze skory wyleze, wszystko zrobie, co
W mojej mocy.

PAWEL: Uprzedzam po raz ostatni, jeszcze
jedna skarga, wvnedze. (Telefon dzwoni. Bierze
stuchawke) Stucham  Kiedy? Pozwodlcie zaraz,
przychodzcie. (Ktadzie stuchawke). Makar Iwano.
w’cz ze swojg gwardia.

FILIP: Nie mogg bez pana wytrzvma¢ U na;
nie dba sie o zdrowie kierowniczych kadr!

PAWEL.: Jak z biletem kolejowym?

FILIP: Bedzie, obiecali wyda¢ za godzine

PAWEL: Miedzynarodowy?

FILIP: Ze skory wyleze, a bedzie. Moge s
na dworzec?

PAWEL.: IdZ.

FILIP: Serce, niech pan oszczedza serce (Zo-
stawia skrzynke i wychodzi).

(Wchodzi Konrad).

KONRAD: Dzieh dobry.

PAWEL: Witaj, siadaj. Odpoczywasz dzisiaj?

KONRAD: Odpoczywam.

PAWEL: Ale masz tadny garnitur!

KONRAD: W zesztym roku robiony.

PAWEL: Woygladasz w nim, jak kawaler do
wziecia. Czy nie zakochate$ sie przypadkiem?

KONRAD: Nie.



PAWEL: Co$ nie chce mi sie w to wierzyC.

KONRAD: Kocha¢ mozna tylko raz.

PAWEL: Nieprawda. Zona ci umarta, po co
masz sam zy¢?

KONRAD: Przywyktem. Od dawna zyje sam.

PAWEL: Czy wiesz, po co cie wezwatem?

KONRAD: Nie.

PAWEL.: Przypomniatem sobie, ze kiedy$ nie-
Zle grate$ na akordeonie i Spiewates.

KONRAD: Grzeszyto sie... (USmiechnat sie).

PAWEL: Przyniesiono mi akordeon. Jest do
sprzedania. Choe, zeby$ zobaczyt, czy warto go
kupi¢. (ldzie do drugiego pokoju i wynosi akor-
deon, podaje go Konradowi. Konrad obejrzat, pro-
buje). No jak?

KONRAD: Dobry, bardzo dobry. Nowv.

PAWEL: Warto kupi¢?

KONRAD: Gdybym miat taka okazje, kupit-
bym od razu. lle zadajg?

PAWEL: To bez znaczenia.

KONRAD: Udato sie wam, udato! Taki Swiet-
ny instrument! (Gra). Jaki dZwiek!

PAWEL: Rad jestem, ze ci sie podoba.

KONRAD: Moze nie dojdziece do porozu-
mienia, wtedy...

PAWEL: Ty bys wziat?

KONRAD: Bez zmruzenia oka.

PAWEL: Wiec bierz.

Mtodzi gornicy Donbassu.

KONRAD: Jak to?

PAWEL: Dla ciebie kupitem. To twoja pre-
mia za ten miesigc. Dobrze wyrabywateS wegiel.
Daj reke...

KONRAD: Pawle Safronowiczu, ja...

PAWEL (przerywa mu): Graj, graj, nic nie
mow. Wyciggnate$ nas, wyciggnates.

KONRAD: To przeciez nie ja, tylko Makar
Iwanowicz, nasz brygadzista, tak dobrze akcje
zorganizowat.

PAWEL: Makarowi lwanowiczowi wyrazitem
swa wdzieczno$¢ w rozkazie.

KONRAD: Dziekuje, och, dziekuje! Choe ci,
Pawle Safronowiczu zdradzi¢ jedno swe marzenie.

PAWEL.: Jakie?

KONRAD: Mysle wykona¢ plan piecioletni
w okresie pottorarocznym. Makar Iwanowicz obie'
cat tak zorganizowal prace w naszej brygadzie,
azeby moje marzenie si¢ spetnito.

PAWEL: Chcesz by¢ rekordzistg?

KONRAD: Chce wykona¢ plan. Jutro na ze-
braniu partyjnym dam stowo komunisty.

PAWEL.: Cobz, daj reke, to dobra spiawa.

KONRAD: Nie zawiode.

PAWEL: Wierze. (Pauza). Patrze na ciebie,
Konradzie i nasza miodos$¢ wspominam. Pam ie-
tasz?  Pracowali$my w starych kopalniach, bez
maszyn. Gaérnicy obuszkiem wiercili. A jacy to by-
li gornicy! Bohaterowie, bohaterowie! Pamietasz
Waske Gromowa i jego przyjaciela Zubcowa?

~ KONRAD: Oczywiscie. Takich sig nie zapo-
mina.

PAWEL: Hulajg dzien, hulajg dwa, a potem,
jak sie zabiora, aby ze zwoOzkg nadazaj!
|-kr,KONRAD: A jakiego konika mieliscie — Or-
ik?

PAWEL.: Orlik, Orlik. Wsciekle jezdzitem. To
grawda. Nie zapomniate$ dni miodosci, Konra-
Zie.

(Zaczyna nuci¢, Konrad gra i réwniez zaczyna
$piewac. Pawet zamilkt i stucha, jak Konrad $pie-
wa piesn. Konrad skonczyt piesn. Diuga pauza).

KONRAD: Co ci jest?

PAWEL.: Serce troszeczke... Nerwy...

KONRAD: Trzeba sie pilnowac.

PAWEL.: Przejdzie. (Wyjat z kieszeni butelke,
przekaske, nalewa Konradowi kieliszek wodki).
Bierz Konradzie, za nasza mitodosé.

KONRAD; A wy?

PAWEL: Mnie nie wolno, — serce. Ale przy
takiej okazji, owszem, troszke. (Bierze kieliszek,
nalewa). Twoje zdrowie, druhu! (Wypili, jedza).
A wiesz co, Izej mi. Lzej. Pozwdl, ze powtorzy-
my. (Nalewa).

KONRAD: Za twoje zdrowie. (Pija).

PAWEL: Zupetnie wyraznie — lzej. (Zapala-
ja papierosy). Ech, Konradzie, nie mozesz nawet
sobie wyobrazi¢, jak chciatbym by¢ teraz na
twoim miejscu. Rzuci¢ wszystko i p6j$¢ do sztolni.

KONRAD: Co ty? Na to tyle sie uczytes?

PAWEL: Liczytem sie ale jak! Nie skonczy-
fem, a teraz douczac sie za p6zno. Zrozumiatem,
ze samg nauka nie dasz rady. Sg u nas i tacy inzy-
nierowie,uczyli sie, uczyli, a co sg warci? Ani cha-
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rakteru, ani sity. Nie uwierzysz, jak mi nieraz
trudno, pracuje za wszystkich | za wszystkich od-
powiadam.

KONRAD: Najtrudniejsze juz poza nami. Za-
czelisSmy plan wykonywac¢. Stajemy na nogacn.

PAWEL: Dopiero zaczeliSmy, jeszcze nie zda-
zyliSmy sie wygrzebac, a juz dzi§ zaw.adomiono
nas, ze zwiekszono plan.

KONRAD: Zwigkszono?

PAWEL: | o ile! Prosze, przeczytaj.
papierek. Konrad przeczytat,
Dlaczego sie uSmiechasz?

KONRAD: Nie dajg zasna¢, me daja. Ciggle
naprzod i naprzéd.

PAWEL: A z kim? Z kim? Gdybym miat choc¢
d2|es(e> iu_takich, jak ty.

NRAD: Pracowac jak ja, moga u nas pra-
wie wszyscy. Ale nie ma u nas fadu.

PAWEL: A dlaczego tak sie dzieje?

KONRAD: Ty wiesz chyba lepiej.

PAWEL: E, nie, zaczates mowi¢, moéw wprost.

KONRAD: Brak reki gospodarza, wina admi-

(Podaje
uSmiechnat sie).

nlstrackN
Et: To znaczy, przede wszystkim —
mo

JKONRAD Tak z tego wynika.

PAWEL: A gornicy? Gornicy — $wieci? Zad-
nej winy nie ponoszg? (Konrad milczy). Dlaczego
milczysz?

KONRAD: Mysle.

PAWEL: O czym myslisz?

KONRAD: Mysle, ze ten tylko zwala wine na
robotnikow, kto nie kieruje praca, jak nalezy.

PAWEL: A kim u nas kierowaé? Czy nasi ro-
botnicy to go6rnicy? Prawdziwych gornikow na
palcach mozna pol czyé, a reszta to wszystko...

KONRAD: Co?

PAWEL: Do Donbassu naptyngt teraz tlum
ludzi, ktorzy nie mogli sie nigdzie urzadzic. A jak
pracujg? Wiejskie dziewczeta i chtopcy mysla tyl-
ko o tym, jakby do domu wréci¢. Ty co, z nieba
spadtes? -1

KONRAD: Nigdy do nieba nie Wzlatywa%em
Pracuje pod ziemig i uwazam, ze takich gornikow,
jakich mamy obecnie, jeszcze dotad na Swiecie
nie byto. Wszyscy piSmienni, wiejskie dziewcze-
ta i chtopcy po siedem klas maja. Trzeba tylko
zorganizowac ich, jak nalezy.

AWEL: Pismenni, a ile wydobywajg? Dla-
czego milczysz? Pytam sie, ile wydobywajg, niech
to diabli wezmg! Milczysz?

&Jderzy% pieScig w stot).

ONRAD: Nie krzycz, nie przestraszysz.

PAWEL.: Nie o tobie méwie, ty nie wchodzisz
w gre. Zrozum, mam dos¢ wymowek, dokuczyto.
Do diabta! Tak, zaczne teraz wszystkich dusig,
ze sok wycisne. Dosy¢ dyskusyj, dosy¢! (Pauza).
Dlaczego milczysz?

KONRAD: Myjsle.

PAWEL: Nie wykrecaj sie, odpowiadaj.

KONRAD: Nie zrozumiesz.

PAWEL: Nie zrozumiem?

KONRAD: Tak. . o

PAWEL: WszyscysScie bardzo uczeni i madrzy,

ale wegiel niech naczelnik kopalni daje? Nie aa
rady. (Dzwoni telefon, odwrdcit sie, wzigt stu-
chawke). Nie... Nie $piesz sie. A skad ci wezme,
z kieszeni drzewo wyjme? Wiec nie plec. Wy-
krecisz sie, wykrecisz... (Konrad wyszedt niepo-
strzezenie). Jutro bedzie drzewo, nie rdbcie pa-
niki, wiedzie¢ o niczym nie chce. Kto winien?
Pilnuj swego nosa. (Odtozyt stuchawke, odwro-
cit sie, spostrzegt, ze Konrada nie ma, zawotat
Stesze).

Wchodzi Stesza).

TESZA: Stucham, Pawle Safronowiczu.

PAWEL: Gdzie Konrad?

STESZA: Poszedt.

PAWEL: Mozesz odejs¢. (Stesza wychodzi.
Pawet wzigt akordeon, przygrywa, rzuca go na
kanape. Wchodzi Stesza). Wrécit?

STESZA: Nie. Przyszedt Makar Iwanowicz,
a z nim trzech starcéw. Niech pan z nimi w kuch-
ni porozmawia, bo dopiero co z kopalni wyleZli.

PAWEL: C-6mikéw w kuchni przyjmowac?
Pros. (Otworzyt drzwi, wota). Prosze, wejdzcie,
wejdzZcie.

(Stesza wychodzi. Wchodzi Makar Iwanowicz,
a z nim starzy gornicy: Ortéw, Zinczenko,

Chmara%
NICY « Witaj, Pawle Safronowiczu.
PAWEL: Witajcie. (Podaje reke).
MAKAR: Jak zdrowie?
PAWEL.: Nieszczego6lnie. Siadajcie.
GORNICY: My prosto z kopalni. Wszyscy
czarni jesteSmy, postoimy. Spieszylismy sie, prze-

ciez I\/ﬁ)an ngezd_za. ) ) )
AKAR: Nie szkodzi, dziatwa postoi.

PAWEL.: Siadajcie, goérnicy, siadajcie,
rozmawiaC nie bede.

MAKAR Siadajcie, dziatki.

E, scy S|ada%

L Palicie? (Podaje papierosy). No, Ma-
karze Iwanowiczu, zaczynaj, stucham. (Makar
powstal). Alez siedzZ.

MAKAR: Tak mi wygodniej. (Wyjmuje oku-
lary, notes. To samo czynig gornicy). Chcemy
rozpoczaC wielkie dzieto...

PAWEL: Wyijasniajcie, coscie tam znowu za
Ameryke odkryli?

MAKAR: Ameryki odkrywacC nie mamy za-
miaru. Nawet nie warto odkrywac¢ obecnej Ame-
ryki. Zaraz wytozymy ci wszystko po porzadku.
Pozwol Nikoforowi Piotrowiczowi Ortowowi za-
bra¢ gtos.

ORLOW (zajrzat do ksigzeczki): Makar Iwa-
nowicz postat mnie do kopalni CzygJry, azebym
sie przyjrzat i dokfadnie zrozumiat, jak pracuje
gornik Eugeniusz Nikitowicz Pastuchow. Pojecha-
tem do niego i powiadam: ,Eugeniuszu Nikity-
czu, styszeliSmy o was i postanowilismy "Zawrze¢
znajomo$¢. Macie serdeczne pozdrowienia od
wszystkich gornikdéw naszej ,,Gwiazdy**... Pozdro-
wienia réwniez dla waszej matzonki...**

MAKAR: Do rzeczy, chtopcze, do rzeczy.

ORLOW: Tak jest. Trzy dni spedzitem z Eu-
geniuszem Nikityczem. Trzydziesci trzy lata prze-
pracowatem w réznych kopalniach, ale takiego nie

inaczej



widziatem. Eugeniusz Nikitycz wykorzystat cisnie-
nie na poklad wegla. Cisnienie milionéw ton.
Zmusit nature do pracy dla pieciolatki. W ciggu
pottora roku Pastuchéw wykonat p:ecioletnie za-
danie. Ot, macie Ameryke, Pawle Safronowiczu.
Ani sie umywa do Eugeniusza Nikitycza Pastu-
chowa. Tutaj mam napisang catg ksigzeczke o me-
todzie Eugeniusza Nikitycza.

MAKAR: Siadajcie, Nikoforze Piotrowiczu,
siadajcie, lwan Iwanowicz Chmara.

CHMARA: Ja krdciutko. Makar Iwanowicz
postat mnie do miodego goérnika, Panteleja Dmi-
triewicza Ryndina. Kopalnia numer dziewigc,
imienia Artema. Oddatem mu pozdrowienia od
wszystkich naszych. Na poczatek wypilisSmy litr,
zdaje sie, chociaz nie, nas byto piecioro. Ryndin,
jego uczniowie, ludzie mtodzi, weseli, pismienni,
po dzisiejszemu wyszkoleni. O pracy moéwig tak,
ze nie tylko my, starzy gérnicy, ale i wielu inzy-
nierbw od nich nauczy¢ sie moze.

MAKAR: Opowiadaj, chtopcze o pracy.

CHMARA: Ja krociutko. PopilisSmy przyzwoi-
cie, nawet dobrze, a na drugi dzien poszedtem
z Pantelejem Dmitriewiczem do kopalni. Na czym
polega metoda pracy Ryndina?

PAWEL.: Styszatlem o jego metodzie.

CHMARA: Wobec tego ja krociutko. Przy
mnie Ryndin w ciagu jednej zmiany wykonat pet-
ny cykl, wyrgbujac sto dwadziescia szes$¢ ton przy

normie osiem i dwie dziesigte. Wszystko mam tu
opisane.

MAKAR: Ach, gdybysSmy wszyscy tak wyra-
bywali wegiel, za pare lat m elibySmy komunizm.

PAWEL: Komunizm — to sprawa przysztosci,
a nasze zadanie — wykona¢ plan. Dopiero co
wygrzebalismy sie. Najwazniejsze teraz — to
utrzymac sie.

MAKAR: Nie zgadzam sie. Komunizm — to
kwestia naszego pokolenia, naszego. Nie usmie-
chaj sie. JesteSmy starzy, a mamy zamiar pozy¢
jeszcze nie mniej, niz pietnascie, a moze nawet
i dwadziescia lat. Tak, Chmara?

CHMARA: Obowigzkowo, a jesli pewne le-
karstwo bedzie tansze, to ja osobiscie recze za
dwadziescia pie€. Trzeba, aby wszyscy uczyli sie
od naszych znakomitych stachanowcOw i zeby nie
pozostawali w tyle za nimi.

MAKAR: A wec zabierz sie do tego, Pawle,
mocng reka, a moja dziatwa ci pomoze.

ZINCZENKO: Gotowi jesteSmy nie wylazi¢
z kopalni.

PAWEL: Co proponujecie?

MAKAR: Zorganizowa¢ przeszkolenie mio-
dziezy.

CHMARA: Azeby wszyscy, jak jeden, nauczy-
li sie wydobywac wegiel.

ZINCZENKO: Oto zadanie.

PAWEL: A kiedy uczy¢? Trzeba przeciez we-
giel dawa¢. U mnie n:e akaderma.

GOrnicy na weczasach.



MAKAR: Trzeba i uczyé i pracowac.

PAWEL.: Jezeli wszyscy tak rozumuijecie, a ja
jestem wariat, ktéry nie ma o niczym pojecia, to
prosze, siadajcie na moje miejsce i rzadzcie. Kto
Z was zyczy sobie — prosze.

MAKAR: Ty, Pawle, nie obrazaj sie.

PAWEL: Ja 0 niczym nie mam pojecia...

MAKAR: Ty orientujesz sie, dobrze sie orien-
tujesz, tylko pracujesz nie tak jak trzeba. Juz my
cie zmusimy.

PAWEL: Kto — my?

MAKAR: Komunisci kopalni.

PAWEL: Wszystko? Badzcie zdrowi.

CHMARA: Wiasnie dzi$ na zebraniu partyj-
nym wszystko to przedstawimy.

MAKAR: Rozwaz.

PAWEL: Dobrze, pomysle.

ZINCZENKO: Czytatem piekny wiersz Tara-
sa Szewczenki: ,,Dumy moje, dumy, minie smu-
tek z wami".

(Starcy wychodza. Wchodzi Stesza).

STESZA: Jakie koszule zapakowa¢ panu na
droge?

PAWEL: Co? (Siada przy stole, przeglada pa-
piery, pisze).

STESZA: Jakie koszule zapakowac? Niedtugo
czas na pociag. (Wchodzi Olga). Dobrze, ze pani
przyszta. Jakie koszule zapakowac?

OLGA: 1dZ, Stesza, sama zapakuje. (Stesza
wychodzi). Wybacz, Pawle, w zaden sposob nie
mogtafn sie wczesniej wyrwad.

PAWEL.: Dlaczego? Przeciez masz przerwe od
czwartej, a teraz szosta.

OLGA: Tak, ale grupa chirurgdw chciata zwie'
dzi¢ mojg klinike. Oprowadzatam ich. Wyjez-
dzasz, trzeba cie¢ przyszykowac do drogi. (Otwie-
ra skrzynke, wyjmuje koszule). A Stesza zawsze
zapomina przyszy¢ guziki. (Wyjmuje igte, guziki).
Sadzitam, ze dwadziescia minut posiedza, siedzieli
pottorej godziny. lle pytan zadawali! Jeszcze ni-
gdy nie bylam na takim egzaminie. A potem...
Patrz, co dla ciebie przyniostam. (Podaje gazete).

PAWEL: Co to jest?

OLGA: Czasopismo kliniki. Przeczytaj, co na-
pisat profesor Torczenko. O, tu przeczytaj, jak
ocenia naszg prace. Gdyby$ go widziat, grozny
starzec. (Znowu wzieta koszule i przyszywa guzi-
ki. Pawet czyta w milczeniu). Czy jeszcze bedzie
w moim zyciu takie Swieto? Nie... (Przymkneta
oczy).

PAWEL (rzuca na stét gazete): tadnie napisat
profesor! Winszuje! Mam zaraz zebranie partyj-
ne, a potem pociag. Pakuj walizke. Olgo, $pisz?
Pakuj walizke.

OLGA: Nie, nie $pie. Mowite$ co?

PAWEL: Dlaczego stoisz, pakuj walizke!

OLGA: Zaraz. Zaraz przygotuje ci wszystko.
Chcesz co$ powiedziec?

PAWEL: Nie zapomnij zapakowa¢ nocnych
pantofii.

OLGA: Dobrze, zapakuje. Jeszcze c0?

PAWEL: Pomysl sama. Wyjezdzam na mie-
sigc, mam r.adzieje, ze mnie odprowadzisz?

OLGA: Bardzo zatuje, ale nie moge. Na wie-
czornym posiedzeniu moj referat jest na pierw-
Szym miejscu.

PAWEL: Powiedz, zeby przetozyli na jutro.

OLGA: Nie wypada. Porzadek dzienny posie-
dzenia zostat uchwalony.

PAWEL: Wynika z tego... Zreszta, jak chcesz.
Prosi¢ nie bede. Odprowadza mnie przyjaciele.

OLGA: A nie jadg z tobg?

PAWEL: Kto?

OLGA: Twoi przyjaciele.

PAWEL: Nie.

OLGA: Szkoda.

PAWEL.: Dlaczego?

OLGA: Tak sie do nich przyzwyczaites$, pra-
wie kazdy wieczOr po pracy spedzasz z nimi.

PAWEL: A z kim mam spedzac¢? Czy to Zli
ludzie?

OLGA: Tego nie mowie, ale za weseli.

PAWEL.: Lepiej zgubi¢ z wesotymi, niz z nud-
nymi znalezé.

OLGA (uktada rzeczy w walizce):
szalik zapakowac?

PAWEL: Zapakuj.

OLGA: Chciatabym, zebys$ przejrzat moj refe-
rat. Tylko dwa ostatnie rozdziaty.

PAWEL: Nie znam sie na medycynie.

OLGA: Tam jest mowa o twojej kopalni.

PAWEL: O ,,Gwiezdzie"?

OLGA: Tak.

PAWEL: Masz zamiar jg leczy¢? (USmiechnat

Czy ten

sie).
] _?LGA: Przeczytaj Pawle, cho¢ ten jeden roz
Ziat.

PAWEL: Nie mam czasu, przygotowuje cie.
Mam zebranie partyjne.

OLGA: Prosze cie.

PAWEL: Opowiedz krétko o czym mowa.

OLGA: Krotko... Dobrze. (Otwiera zeszyt).
Wskazuje na to, ze w kopalni ,,Gteboka" nie ma
prawie nieszczeSliwych wypadkéw. Dlaczego?
Usunefa je wysoka socjalistyczna kultura pracy.
Procent okaleczen w ciggu roku bardzo niski.

PAWEL: A co moéwisz o ,,Gwiezdzie"?

OLGA: Trudno mi bylo znalez¢ drugg taka
kopalnig, jak twoja. Zrozum mnie, jak nalezy.
Wobec nauki trzeba by¢ uczciwym.

PAWEL: Mow, mow...

OLGA: W tym roku stabo dawaliscie sobie ra-
de z technika. Praca nierbwnomierna i bezplano-
wa data zte wyniki. Procent wypadkow wysoki.
Oto, jak wyglada krzywe. Popatrz: oto ,,Glebo-
ka", a to ,Gwiazda". Moja Klinika zarejestro-
wala na przestrzeni jednego roku...

PAWEL: W jakim celu to mowisz?

OLGA: W tym celu, zebv dowies¢, ze tam,
gdzie technika jest w petni wykorzystana, gdzie
mechanizmy pracujg petng parg, usuwa sie naj-
wieksze zto w pracy gorniczej — wypadki, kalec-
twa, niezdolnos¢ do pracy. U ciebie za$, Pawle...

PAWEL: Dos¢! (Chodzi po pokoju).

OLGA: Nieraz juz, Pawle, méwitam o tym
z tobg. Rozumiem, ze ci trudno, ale gdyby$ wie-
dziat, co zmuszona jestem wystuchiwa¢ od ro-



botnikow pod twoim adresem, kiedy S$piesze im
z pomocg!

PAWEL: Wiesz, co znaczy teraz daC wegiel
panstwu? To walka, to front.

OLGA: Wiem.

PAWEL: W walce nigdy wszyscy nie pozo-
stajg cali.

OLGA: W kopalni wszyscy powinni by¢ cali
i zdrowi. Ty odpowiadasz za zdrowie gornikow.

PAWEL: Po kiego diabta wy jestescie po-
trzebni?

OLGA: Wstyd mi patrze¢ w oczy tych, kto-
rzy cierpia na skutek twojego braku odpowie-
dzialnosci.

PAWEL.: Co?

OLGA: | zacofania.

PAWEL: CO4z, trudno, tylko, czy$ zastanowita
sie nad tym, jak my dalej z sobg zy¢ bedziemy?

OLGA: Zastanawiatam sie wiecej, niz ty.

PAWEL: A czym jest moj honor dla ciebie?

OLGA: Nie moge milczeé, n;e moge postepo-
wac¢ niezgodnie z sumieniem, nie moge...

PAWEL: 1dZ! Twoj ojciec teraz na zebraniu
partyjnym bedzie mnie krytykowat, a ty tam —
ciekawa sytuacja. Zycze powodzenia waszej ro-
dzince. 1dz!

OLGA: Wiesz co, Pawle...

PAWEL: Co?

OLGA: Nie powinnismy zy¢ ze soba.
trzeba, po prostu nie mozna.

(Wychodzi).

PAWEL: Olga! Ola... (Opadt na kanape. Pu-
kanie do drzwi. Pawet nie odzywa sie. Wchodzg
Gawryta i Trofim).

GAWRYLA: Niech pan wybaczy, Pawle Sa-
fronowiczu, ze przyszliSmy do pana do mieszka-
nia, powiedzieli nam, ze pan jest w domu i dzi$
wyjezdza...

Nie

Mtodziez gornicza uczy sie.

PAWEL: |
Mow.

OLGA: Nie S$piesz sie... powiem... Wszystko
powiem, Pawle.

PAWEL: Czego chcesz ode mnie?

OLGA: Teraz jedno tylko. Czuje sie odpo-
wiedzialna za zdrowie robotnika w kopalni. Nie
masz prawa zamyka¢ oczu na to. (Wskazuje na
swoj referat). Nikt ci tego nie przebaczy.

(Wihozyta ptaszcz, bierze czasopismo i referat).

PAWEL: Idziesz mnie szkalowaé, z btotem
mieszac?

OLGA: Honor lekarza — honor mego za-
wodu...

zdecydowatas? (Olga milczy).

TROFIM: Postanowilismy wpasc¢.

(Pawet milczy).

GAWRYLA: Jestem Gawryla Gawrylowicz
Dratczenko, a to mdéj kolega Trofim Aleksandro-
wicz Gotgb. JesteSmy z kopalni ,,Gleboka".

PAWEL: Czego chcecie?

GAWRYLA: PostanowiliSmy przejs¢ do wa-
szej kopalni.

PAWEL: Kto?

C-AWRYLA: My.

PAWEL: Co tam zmajstrowaliscie, ze ucieka-
cie z ,,Glebokiej"?

TROFIM: Nic nie zmajstrowalismy.



GAWRYLA: | uciekanie nie lezy w naszej na
turze.

PAWEL: N:e klamcie!
znam?!

GAWRYLA: Nas zna caty Donbass.

PAWEL: Prawde mowcie.

TROFIM: Wiasnie méwimy. Gawryla i ja po-
szliSmy do Rejonowego Komitetu Komsomotu
i poprosilismy, zeby nam pomogli przejs¢ do
»Gwiazdy".

PAWEL: W jakim celu?

GAWRYLA: Azeby pokaza¢ wam klase naszej
pracy.

PAWEL: A Sergiej Sergiejewicz zwolnit was?

GAWRYLA: Nie chciat, ale sekretarz Rejono-
wego Komitetu przekonat go.

PAWEL: A czy wiecie, ze teraz w ,,Gwiez-
dzie" nie mozecie tyle zarabia¢, ile w ,,Giebo-
kiej"?

TROFIM: To sie jeszcze zobaczy.

GAWRYLA: Teraz nas nie pienigdze interesuja.

PAWEL: A co?

GAWRYLA: Obraz...

PAWEL: Jaki obraz?...

TROFIM: Wasza kopalnia jest zacofana.

GAWRYLA: Chodzi o to, aby nie psula cate-
go obrazu Donbassu.

PAWEL: CoOz to, zostaliScie artystami?

GAWRYLA: JesteSmy artystami w swojej
pracy.

PAWEL: Dobrze. Zjezdzajcie jutro do sztolni,
rysujcie.

GAWRYLA: Tak, narysujemy.

TROFIM: Towarzyszu naczelniku, nie niepo-
kojcie sie, nie zrobimy wam zawodu.

GAWRYLA: Oto nasze zgtoszenie. ldziemy.
Oddajcie pozdrowienia Oldze Makaréwnie.

(Wychodza. Wchodzi Stesza).

STESZA: Semenenko przynidst bilet na po-
ciag. (Pawet bierze b:let, drze go i rzuca). Co sie
panu stato, Pawle Safronowiczu?!

PAWEL: Nigdzie nie jade!

Kurtyna.

Myslicie, ze was nie

Obraz drugi.

(Akcja rozgrywa sie w tym samym miejscu, cO
w pierwszym akcie, tylko jesienn ztotem zasypata
sad. Z gtebi sadu stychac piesn. To $piewajg: Ha-
la, Marta, Gawryta i Trofim. Z ulicy wchodzi
Konrad. Jest zmeczony. Podchodzi do okna i ci-
cho wota: ,,Anka, Anka!" Nikt mu nie odpowia-
la. Konrad podchodzi do werandy i siada na
stopniu. Z domu wychodzi Olga. Zobaczyta Kon-
rada, podchodzi, siada koto niego).

OLGA: Nie ma Anki?

KONRAD: Nie ma. Trzeci dzien jej szukam.
Wszedzie bytem, wszystkich pytatem, nikt jej nie
widziat.

OLGA: A byles w starej kopalni?

KONRAD: Bytem. Kawalek przeszediem, da-
lej i8¢ nie mogtem. Moze zasypaC. Obawiam sie...
Mnostwo ksigzek o réznych podrézach czytata.
Czy czasem nie wskoczyta do pociggu?
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OLGA: Jedli nawet, to pojezdzi dwa trzy dni
i wroci.

KONRAD: A jesli nie?

OLGA: Niemozliwe, azeby Anka porzucita
dom na zawsze. Chodz, dam ci, co$ do zjedzenia.

KONRAD: Dziekuje, nie moge.

OLGA: Tak nie mozna, chodz...

KONRAD (wstaje): Czy Makar Iwanowicz
w domu?

OLGA: Nie ma go, gdzie$ poszedt.

KONRAD: Musze jecha¢ do Moskwy, co
mam teraz robi¢?

OLGA: Po co was wzywa minister?

KONRAD: W depeszy powiedziane jest: Ma-
my przyjecha¢ — ja i Makar Iwanowicz. To
wszystko.

OLGA: JedZ spokojnie, mozesz sie nie oba
wiaé, Anka sie odnajdzie. Zabierzemy ja do siebie.

KONRAD: Jesien. Liscie, jakby ze ziota.

OLGA: Tak. | georginie jeszcze trzymajg sie.
Patrz, jakie wspaniate w tym roku!

(Zrywa klka georginii i wchodzi do domu.
Wochodzg: Miakar Iwanowicz, Chmara, Ortdw,
Zinczenko).

MAKAR (z dala): Konradzie! (Konrad nie od-
powiada). Konradzie!

KONRAD: Co, Makarze lwanowiczu?

MAKAR: Znalaztes Anke?

KONRAD: Nie.

MAKAR: Gdzie sie witoczy?

KONRAD: Nie wiem. (Wychodzi).
| MAKAR: Trzeba sie naradzi¢ przed wyjaz-
em.

(Wszyscy siadajg na stopniach werandy).

ZINCZENKO: Ciekawe, jak bedziecie meldo-
wacC ministrowi, przy ludziach, czy sami?

MAKAR: Jesli wzywajg mnie i Konrada, to
znaczy, ze niemato najedzie sie takich, jak my.

ORLOW:. Bedzie wam trudno Makarze lwa-
nowiczu. Dadza dziesie¢ minut i co wtedy? Za-
nim odkaszlniesz zanim sie rozgadasz...

CHMARA: Konrad odda mu swoje dziesig,
a w ciggu dwudziestu minut mozna i odkaszlngé
i nagadac sie.

MAKAR: Mozna i w ciggu dziesieciu, jesli ma
sie co$ do powiedzenia, a jJesli w glowie zamet
I dwie godziny nie pomogs.

ZINCZENKO: Stusznie. Jest tyle zagadnen.
Trzeba dobrze wykorzystaC okazje. Gdybyscie
osiagneli cho¢ potowe tego, cosmy wam polecili...

MAKAR: Duzo napisaliscie. (Otwiera teczke).
Jedno mnie trapi. W jakim celu nas wzywajg?
W depeszy, wyjecha¢ na narade i koniec. Czego
spodziewajg si¢ po nas?

ZINCZENKO: Chcg postuchaé, jak pracowa-
fa nasza kopalnia, jak obecnie pracuje i czy nam
czego trzeba. Potdzcie nacisk na nosze potrzeby.

MAKAR: Wszystko to tak... ale wyobrazcie
sobie... Wszystkich nas wezwat minister na posie-
dzenie. W sali petno ludzi. Zjechali gornicy ze
wszystkich  krancow  Zwigzku  Radzieckiego.
Wstaje minister. (Powstat). Coéz, towarzysze, po-
stuchajmy donbassowcéw. Nie ma sprzeciwow?



Ztobek w osiedlu gérniczym Donbassu.

Nie. A wiec, towarzyszu Ortow, w ktoérej kopal-
ni pracujecie?

ORLOW: W ,,Gwiezdzie", towarzyszu mini-
strze.

MAKAR: A jak pracuje wasza kopalnia?

ORLOW: Plan wykonujemy...

MAKAR: To nie zaszczyt, to wasz Swiaty
obowigzek.

ZINCZENKO: ZaczeliSmy juz troszeczke wy-
dobywa¢ ponad plan.

MAKAR: Troszeczke? Jest sie czym chwa-
li¢! U nas setki kopali nie ,troszeczke" dajg po-
nad plan. Styszeliscie, ze donbassowiec Pastu-
chéw wykonat piecioletni plan w ciggu péttora
roku? Styszelicie?

ZINCZENKO: StyszeliSmy, towarzyszu mini-
strze.

MAKAR: A u was co sie robi?

CHMARA: LI nas Konrad Topola, idgc za
przyktadem Pastuchowa, wykonat w ciggu pot-
tora roku plan trzech lat.

MAKAR: A czyz nie moze cala ,,Gwiazda"
tak pracowaé, jak Pastuchéw i Topola? Dlacze-
go milczycie?
~ ZINCZENKO (wstaje): Nie, towarzyszu mi-
nistrze, nie!

MAKAR: Dlaczego sig¢ usmiechacie, towarzy-
szu Zinczenko? Powiedzcie, dlaczego nie moze?

ZINCZENKO: Nie jesteSmy jeszcze przygo-
towani do takiego tempa. Jednostki moga. Cata
kopalnia nie.

MAKAR: W jaki sposéb mozna wam pomdc,
zebyscie byli przygotowani? (Pauza). Nie wie-
cie? Siadajcie, siadajcie. Moze wy powiecie, to-
warzyszu Chmara?

CHMARA: Wotatbym was postuchaé, towa-
rzyszu ministrze. Na to jesteScie ministrem, ze-
by me tylko pyta¢, ale i dawac wskazania.

GORNICY: Stusznie, stusznie...

ZINCZENKO: Dlaczego usmiechacie sie, to-
warzyszu ministrze? Powiedzcie, jak powinnismy
pracowac?

(Wchodzi Konrad).

MAKAR: Sprébuje. Styszatem, ze wy, starusz-
kowie, jezdziliscie do wielu kopali, do miodych
gornikow - stachanowcow, azeby uczy¢ sie od
nich, azeby przekaza¢ ,,.Gwiezdzie" ich doSwiad-
czenie. Czy tak byto?

CHMARA: Tak.

MAKAR: Zwracam sie do wszystkich,
a w pierwszej linii do was, towarzysze donbas-
sowcy. WSs$rod was urodzit sie i wychowat Sta-
chanow, czy nie czas, abyScie wy stworzyli praw |
dziwie doSwiadczalne kopalnie?

GORNICY: Ale jak?

MAKAR: Tak, zeby$Smy nie jezdzili na nau-
ke, lecz aby do nas przyjezdzano ze wszystkich
stron uczy¢ sie nowych metod pracy gornickie-
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go rzemiosta. (Ortdw bije brawo). Widze, ze
zgadzacie sie ze mna, towarzysze?

CHMARA: Minister tak ham nie powie.

MAKAR: Dlaczego?

CHMARA: Beszta¢ bedzie za mate wydoby-
cie i koniec.

MAKAR: Powie, bezwzglednie powie.

(Wchodzi Oksana, prowadzi Anke za reke.
Za nig Olga).

OKSANA: Konradzie!

KONRAD: Anka, Anka...

ANKA (skoczyta do ojca): Tatku, tatusiu...

KONRAD: Gdziescie jg znalezli?

OKSANA: W stepie, koto starej kopalni. Le-
Zala nieprzytomna.

ANKA: Tatku... tatku...

(Wchodzi miodziez).

KONRAD (obejmuje ja): Gdzie$ ty byla, co-
reczko? Co to za tachmany? (Zdejmuje z Anki
podartg marynarke i rzuca na trawe).

OLGA: Teraz trzeba potozyC ja do t6zka, poz-
niej wszystko opowie.

ANKA: Nie... powiem... bo znowu zasne. Mo-
ze sie nie obudze... Tam w starej kopalni, gtebo-
ko, gteboko... lezy partyzant, kosciotrup... Obok
marynarka. Wzietam jg, zablgdzitam... Gdyby mdj
szef sztabu, Whodek, nie byt tchdrzem, poszedtby
ze mna... Znowu trzeszczy... jak trzeszczy doko-
fa, tatusiul... (Obejmuje Konrada). Tatusiu...

OLGA: Zanies jg do nas, Konradzie. (ldzie
do domu, Konrad odnosi Anke do domu. Makar
podnosi marynarke, oglada).

CHMARA: Poszukajcie, moze jest co$ w kie-
szeniach.

MAKAR: Poszukam. Cos$ tu jest pod podszew-
ka. (Wyjmuje papierek, naklada okulary, czyta):
»Pisze krwig. Dzi§ powiozg nas na rozstrzelanie.
Na badaniach mieliSmy na uwadze jedynie honor
Ojczyzny, honor partii Lenina — Stalina. WysSle-
dzit nas i zadenuncjowat w gestapo Filip Seme-
nenko. Zegnajcie, towarzysze gornicy. Piotr". Syn,
syn... Dubrawa...

OKSANA (cicho): Piotr, synek moj, syn...

MAKAR (podchodzi do niej): Nie pfacz, nie
ptacz... Piotr zginat z honorem.

OKSANA: Syn...

MAKAR: Nie pfacz... Chmara, Gawryla, przy-
prowadZcie tutaj Filipa Semenenko. Nic mu nie
mowcie. Niech nam w oczy spojrzy.

GAWRYLA: Przyprowadzimy go.

(Wychodza).

MAKAR: Chodzmy, Oksano, do domu, chodz-
my. (Wchodzg do domu).

HALA: Jakze to sie wszystko stato?

ORLOW: Gestapowcy rozstrzelali komitet ru-
chu podziemnego, ale wsrdd rozstrzelanych nie
byto syna Makara Iwanowicza. Widocznie pod-
czas jazdy Piotr Makarowicz zeskoczyt i dobiegt
do starej kopalni.

ZINCZENKO (oglada marynarke): Mocno go
ostrzeliwali. Oto jedna, dwie, trzy kule przeszly.
(Wchodzi Konrad). Jakze tam?

KONRAD: Placza. Oksana, Olga, Makar lwa-
nowicz...

ORLOW: Moze p6js¢ do nich?

KONRAD: Nie trzeba. (Pauza). Nie trzeba,
niech rodzina... Chodzcie do mnie.

(Wszyscy idg do Konrada. Wchodzi Makar,
podnosi marynarke, patrzy na nig).

MAKAR (cicho): Syn, syneczek...
twarz marynarka).

(Zastania

Kurtyna

Akt trzeci.

Ta sama dekoracja, co w poprzednim akcie.
(Il obraz). Oksana siedzi na stopniach werandy,
wyciera arbuzy. Wchodzi Gawryta i Trofim.
Z ogrodu stychaé glosy dziewczat, Spiewaja-.
Drzemig ciemne kurhany
w blasku swej urody...
Wyszedt w step doniecki
Jaki$ chtopiec miody...
,urodziwe dziewczeta piosnkg go zwabity,
Szybko przyjazi zawarty, w step uprowadzity".
Sygnat samochodowy, wchodzi Pawet).
PAWEL: Olu... Olgo!...
(Wchodzi Olga).
PAWEL: Dzien dobry. Otrzymatem dwie
paczki, adresowane na twoje imie.
(Oddaje paczki).
OLGA: Dziekuje.
PAWEL: Jade na spotkanie Makara Iwanowi-
cza. Moze kto z was pojedzie?
OLGA: Nie, dziekujemy, w domu oczekiwaé
bedziemy.
PAWEL: Pozostato u mnie troche twoich
ksigzek. Sama wstgpisz, czy ci je odestac?
OLGA: Odeslij.
PAWEL: Co stycha¢ u ciebie?
OLGA: Pracuje, zaczetam pisaC dysertacje.
PAWEL: O czym?
OLGA: O okaleczeniach w pracy gorniczej.
Ten sam temat, co referatu na zjezdzie.
PAWEL: | znbw wymieniasz ,,Gwiazde"?
OLGA: Naturalnie, tylko teraz na drugim pla-
nie.
PAWEL: To dobrze. Koncz predzej, moze
wowczas 0szczedzg mi srogiej nagany.
OLGA: | tak oszczedza. Ojciec opowiadat, ze
u ciebie teraz dobrze sie sprawy ukfadaja.
PAWEL: Nic specjalnego sie nie zdarzyto.

OLGA: Jak to? Przeciez w ciggu czterech mie-
siecy dokonata sie w twojej kopalni kompletna
rewolucja. _

PAWEL: Zadnej rewolucji nie byto, zrobilis-
my tylko to, czego przedtem nie robilismy — za-
czelismy pracowac planowo.

OLGA: Nie pojechateS wtedy na urlop?

PAWEL: Nie, przygotowywatem sie wtedy
do egzamindw. Chce skonczy¢ teraz Instytut Gor-
niczy, bo przejdzie jeszcze kilka lat i bedzie za
pozno. Jak sie na to zapatrujesz?

OLGA: Powiem szczerze, nie przypuszczatam,
ze zdecydujesz sie znow zasigs¢ na tawie szkol-
nej.



PAWEL: Dlaczego?

OLGA: Uwazate$ zawsze, ze lepiej sie znasz
na goérnictwie, niz ktokolwiek inny.

PAWEL: Teraz tez tak uwazam.

OLGA: Wiec po co jedziesz sie uczyé?

PAWEL (uSmiecha sie): Azeby zdobyC uzna-
nie Makara lwanowicza.

OLGA: Tylko dlatego?

PAWEL: Jest jeszcze jedna przyczyna. Przy
nauce miodos¢ powraca, a ja starzeC sie nie chce.

OLGA: Daleko ci jeszcze do starosci.

PAWEL: Tak sadzisz?

OLGA: Pewna tego jestem. A pOzniej, kiedy
ukonczysz Instytut?

PAWEL: Z powrotem do kopalni, nie ma dla
mnie innego zycia i by¢ nie moze. A jakie ty masz
plany?

OLGA: Dysertaga.

PAWEL: Bedziesz sie habilitowaé, potem do
starego profesora, do Kijowa?

OLGA: Mam zamiar tu zatozy¢ naukowo-do-
$wiadczalny instytut dla badan nad urazami.

PAWEL: Czy zezwolg?

OLGA: Zezwola, jesli na to zastuzymy.

PAWEL: Masz rozlegte plany.

OLGA: | niefatwe. Duzo trzeba pracowac.
Wybacz, musze iS¢, spiesze do kliniki, czekajg na
mnie.

PAWEL.: Jesli czekajg na ciebie, to sie $piesz.
Mam ci odesta¢ ksigzki, czy sama wstgpisz?

OLGA: Przynies.

PAWEL: Kiedy? Dzi$ wyjezdzam.

OLGA: Dazis... Wiec przyslij.

(Olga wchodzi do domu. Pawet wychodzi.
Wochodzi Oksana, bierze arbuzy.

Stycha¢, ze podjechat samochdd. Glos Pawia:
»~Wracajcie na dworzec po staruszkow, tylko
predko"”. Wchodza z walizkami: Makar, Konrad,
Pawel).

MAKAR: Wiec, co ci sie podobato w moim
wystapieniu?

PAWEL: Wielka idea.
W gazecie...

KONRAD (przerywajac): W gazetach skro-
cono. Mowa Makara Iwanowicza trwata czter-
dzieSci minut.

PAWEL: W ,Trudzie" podano obszernie.
(Wbiega Anka).

KONRAD: Ide, Anko.
nie, catuje).

ANKA (bierze walizke): Jak schudies! Ale to
nic, taki obiad spitrasitam; wiesz, na pierwsze
barszcz, -na drugie... (Wyprowadza ojca).

MAKAR: Wiesz, kiedy zaczatem moéwic...

(Wchodzi Oksana).

OKSANA: Z kim ty rozmawiasz, Pawetku?

MAKAR: Nie poznajesz?

OKSANA: Nie.

PAWEL: Makara nie poznajecie?

OKSANA: M6j Makar, jak przyjezdza, od ra-
ZuU idzie do domu. Wie, ze zona czeka na niego.

MAKAR:  Slusznie!  Przyjmuje  krytyke.
(Otwiera walizke, wyjmuje piekna, duza chustke, *

Kiedy przyczytatem

(ldzie na jej spotka-

ofiarowuje ja Oksanie, catuje jg). Jak tu beze
mnie dawatas sobie rede, Oksaneczko?

OKSANA: Dziekuje, dziekuje. Ale wiecej cie
samego nie puszcze. Co za sny mnie dreczyly..:.

MAKAR: Dobrze, dobrze, bedziemy razem
jezdzili.

OKSANA: Pawle, prosze na obiad do nas.

PAWEL: Dziekuje. (Oksana wychodzi).

MAKAR: Chodzmy, Pawle.

PAWEL: Nie moge, dzi§ wyjezdzam. Trzeba
sie przygotowa¢ do drogi, wkrétce mam pociag,
odchodzi o0 6smej.

MAKAR: Liczy¢ sige?

PAWEL: Tak.

MAKAR: Zdecydowate$ sie?

PAWEL: Zdecydowatem. Nie chciatbym sie
tak z wami rozstawaé. Rozumiecie, przykre
wspomnienia. Ale chce wam powiedzie¢ wszyst-
ko z catej duszy...

MAKAR: Nie trzeba. Skoro do serca trafito,
nie trzeba. Jedno tylko sobie zapamietaj, prostg
prawde: u nas nie da si¢ zy¢ z dnia na dzien. Nic
z tego. Jesli trudno, trzeba spojrze¢ na dzien
dzisiejszy z perspektywy przysztosci, wtedy zro-
zumiesz, poczujesz... Wtedy trudnosci nie sg
trudnosciami. Cztowiek pokonywa je na wesoto,
dlatego, ze siega wzrokiem daleko.

PAWEL: Dziekuje, pbjde. Powiedzcie Oldze,
jesli bedzie mogta, niech przyjdzie na dworzec.
Pociag odchodzi o 6smej. Bardzo chciatbym zo-
bac_zxé sie z nig przed wyjazdem. Nie ,zapom-
nicie’

MAKAR: Powiem, powiem na pewno.

PAWEL.: Zegnajcie.

MAKAR: Badz zdrow. (Podaje reke). Ej, bra-
cie, widze, ze ty...

PAWEL: To nic, to tak... (Wychodzi).
MAKAR: St6j. (Podszedt, objat Pawta). Teraz

=4z

idz

PAWEL: Dziekuje. (Wychodzi. Makar patrzy
w $lad za nim. Z ogrodu stycha¢ akordeon, piesn.
Wchodzi Anka w nowej sukni).

ANKA: Dziadku, dziadku.... ‘!

MAKAR: Co?

ANKA: Czy mi dobrze w tej sukience?

MAKAR: Komu dobrze?

ANKA: Mnie w sukience?

MAKAR: Owszem, do twarzy ci, do twarzy.

ANKA: To mi tatus przywidzt, a sobie tatus
kupit kapelusz. (Makar ofiarowuje Ance pionier-
ski szalik). Jaki dzi$ piekny dzien. Nie miatam
jeszcze takiego w zyciu.

MAKAR: No?

ANKA: Dziadku, dziadku...

MAKAR: Co?

ANKA: Jaki$ ty... (Obejmuje Makara, catuje
I wybiega do sadu. Wchodzg staruszkowie, w re-
kach niosg malenkie bukieciki kwiatow).

OKSANA: Naczekalismy sie na ciebie.

ZINCZENKO: NaczekaliSmy sie.

ORLOW: CzytaliSmy w gazetach, mocnoscie,
Makarze Iwanowiczu...

MAKAR: Nie tak znébw mocno.
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Narada gornikow.

ORLOW: MysSmy obliczyli — mowa ministra
byta zaledwie tylko o trzydziesci pie¢ wierszy,
dtuzsza, niz wasza. ]

MAKAR: Obliczyliscie? (Smieje sie).

STARUSZKOWIE: Z calg dokfadnoscia.
(Wchodzi Konrad).

MAKRAR: Zapytaj Konrada.

ORLOW: Konradzie, dlaczego o tobie tylko
wspomnieli, ze brate$ udzial, a wiecej ani stowa?

KONRAD: Nie powiodto mi sie. Wyszedtem
na trybune i co$ takiego mi sie przytrafito: otwo-
rzytlem usta, poruszam jezykiem, a glosu wydo-
by¢ nie moge. Naciskam, jak moge, a dzwigku
zadnego.

ZINCZENKO: No?

MAKAR: Dhugo kastat Konrad, az z nieszcze-
Scia wyratowat go minister.

KONRAD: Woyratowal, lepiej juz nie wspo-
minac.

ZINCZENKO: Nie, opowiedz wszystko po-
rzadnie.

KONRAD: Kaszle, a minister sie pyta-. ,,Co,
zaziebiliscie sie"?

CHMARA: A co myslates? Na takim odpo-
wiedzialnym zebraniu niejedno zdarzy¢ sie moze.

KONRAD: Wtedy on podszedt do mnie, po-
tozyt mi reke na ramieniu i powiada: ,,Opowiedz-
cie najprosciej o swej pracy".

ZINCZENKO: A ty?

KONRAD: Zaczatem
i wszystko.

(Makar rozdaje staruszkom podarunki,
rad wychodzi).

opowiadac, ot

Kon-

MAKAR: Teraz nasza ,,Gwiazda" bedzie do-
$wiadczalng kopalnia.

ORLOW: Moskwa zatwierdzita?

MAKAR: Tak. W tym roku zaczniemy bu-
dowe pietnastu domow. WAkrotce przyjda tu
uczeni, inzynierowie, nawet jeden akademik.
(Wchodzi Olga).

OLGA: Powitac... (Catuje sie z ojcem i wita
ze wszystkimi). Jak sie udata podr6z?

MAKAR: Daobrze, Olu, bardzo dobrze. Zje-
my tu obiad, pod jabtonka. Jak sgdzisz?

OLGA: Stusznie.

MAKAR: Powiedz matce.

OLGA: W tej chwili. (Wchodzi do domu).

MAKAR: Olu! (Podchodzi do niej, cicho):
Pa¥V6+ chciat cie widzie¢. Byt tutaj, ale cie nie za-
stat;

OLGA: Kiedy wyjezdza?

MAKAR: Dzi$ o 6smej. Prosit, zeby$S przy-
szka na dworzec, jezeli bedziesz miata czas.

OLGA: Nie dam rady.

MAKAR: Nie dasz rady?

OLGA: Zle sie wyrazitam, ojcze. Nie pdjde.
Nie trzeba. Nie... nie... (Wychodzi. Makar powra-
ca. Stycha¢ gtos niewiesci: ,,Czy jest kto w do-+
mu?" Wchodzi ciotka Hali i Marty — Maria Ni-
kotajewna Smereka, na plecach niesie dwa wielkie
worki).

MARIA: Dzien dobry, towarzysze gornicy.
Ktory z was Makar lwanowicz Dubrawa?

MAKAR: Ja. Witajcie.



MARIA (podchodzi, zrzuca worki): Choé
zgrzatam sie porzadnie, ale dobrnetam. Jestem
ciotkg Hali i Marty. (Podaje reke). Ogniwowa
z pionierskiej grupy kotchozu ,,Pazdziernik"”, Ma-
ria Nikotajewna Smereka.

MAKAR: Bardzo nam mito was widzie¢. Po-
znajcie sie: Maria Nikoftajewna, moi towarzysze
gornicy. (Wszyscy wstaja).

MARIA: Co to wszyscy tacy wasaci jestescie?
U nas chtopcy w waszym wieku golg sie. (Poda-
je wszystkim reke).

CHMARA: Prawdopodobnie grozne chtopaki.

MARIA: Gdzie tam! Teraz wszyscySmy tacy
dobrzy i stodcy, jak miod po zniwach. A gdzje
Hala i Marta? (Wota): Halu, Marta! (Glosy
z ogrodu: ,,Ciotka, ciotka przyjechata™). Ustysza-
ty. Widzicie, jak gtos krewniaczki, to od razu
ustyszaty.

CHMARA: Tak. Glosik macie, mozna powie-
dzie¢, donosny.

MARIA: W stepie przywykam...

)(Wbiegajq Hala, Marta, za nimi Gawryta i Tro-
fim).

HALA: To wy, cioteczko?

MARIA: Ja, gotgbeCzko. (Calujg sie).

MARTA: Ciotuchna!

MARIA: Ja, kochaneczko. (Catujg sie). A cdz
to za chtopcy?

HALA: To Gawryfa. (Bierze go za reke). Za-
poznaj sie.

MARIA: Dzielny chiopiec! (Podaj reke). Co
ty mi tak reke Sciskasz? A no sprébuj, spébuj/
sprobuj. Silniej... A teraz ja sprébuje. No co, wy-
starczy? Chiopiec, jak sie patrzy!

GAWRYLA: Masz Swietng ciotke, Halu.

MARTA: A oto Trofim. Tylko, ciociu...

MARIA: Nie ucz mnie, widze sama. (Podaje
reke). A jaki przystojny!

MARTA: No, no..

MAKAR: Pr05|my do pokojow. ZmeczyliScie
sie drogg?

MARIA: Gdzie tam! Jechalam wygodnie.
Spa¢ byto tak dobrze, miekko. (Popatrzyta do-
okota). Zaniescie pod te jabton serwete, talerze,
a ja worki wytrzasne. Jest tu kietbasa, szmalec,
prosie pieczone, placki, pierozki — wszystkiego
po trochu, co u nas rosnie. Prosze, poprébujcie
wszyscy kotchozowego jadta, ono u nas bez tych,
jak ich tam... witaminy, bez witamin ale nam
nie szkodzi. Prosze.

CHMARA: A my bez nich zy¢ n;e mozemy
Gdzie macie witamine ,,pe" — prosie?

MARIA: Tu. Ciagnijcie worki pod jabtonke.

(Wszyscy ida pod jabton. Makar wszedt do
domu. Pozostajg Gawryta i Trofim).

TROFIM: A co bedzie, jesli ciotka namowi
dziewczeta, zeby wracaty do domu?

GAWRYLA: Nie uda sie.

TROFIM: A jesli namowi?

GAWRYLA: Niech sprébuje.
che — i badZz zdrowa, ciotuchno.

TROFIM: A co ja mam z Martg zrobi¢?

GAWRYLA: Ty nie potrafisz.

Hale za pazu-

TROFIM: A moze przy wszystkich oznajmi-
my, ze sie kochamy i chcemy...

(Wchodzg Makar, Oksana i Olga).

MAKAR: Moja zona.

MARIA: Witajcie. Dziewczeta pisaty mi
0 was, jak o rodzonej matce. Dziekuje wam.

OKSANA: | my pokochalismy je, jak ro-
dzone.

MAKAR: Poznajcie sie — moja cérka.

OLGA: Hala i Marta duzo nam o was opo-
wiadaty :

MARIA: Wymyslaty na ciotke, co?

OKSANA: Nie.
~_ MARIA: Niech tylko spobuja, ja ich karno-
sci naucze.

TROFIM: Styszate$? Rozumiesz?

GAWRYLA: Jak mozna niezrozumiec?

MAKAR: Jaki urodzaj u was w tym roku?

MARIA: Dobry. Ale nie u wszystkich jedna-
kowy. W kotchozie to tak, jak w kopalni — do-
brze pracujesz, dobrze Wydobywasz Tak, zdaje
sie, méwicie?

(Wszyscy idg do stohu).

MAKAR: Konradzie, chodZz do nas. (Do Ma-
rii). Wypijemy z okazji waszego przyjazdu. Za
wasze zdrowie.

MARIA: Dziekuje, za wasze zdrowie.

ORLOW: Obejrzyjcie nasza kopalnie.

MARIA:  Obejrze, bezwzglednie obejrze.
Tylko, byle dzi§. Jutro wracamy do domu. Juz
tam czekajg na was, dziewczeta. Caty kotchoz
wyjdzie na wasze spotkanie.

TROFIM: Gawryto...

GAWRYLA: Bardzo przenraszam, Mario Ni-
kotajewno, ale po co one majg jecha¢ na wies!?<

MARIA: Skonczyfa sie umowa. Przepracowa-
ty dwa lata. Juz tam na nie czekaja.

HALA (wstaje): Wypijemy za naszg wie$ ro-
dzinng.

(Wchodzi Konrad).

MARIA: Wypijemy.

HALA: Jak tam pieknie! W sadach chaty bie-
lutkie, jak okiem siegniesz topole strzegag drdg.
Szumi rzeka sitowiem, a noce, noce... do wscho-
du stonca towisz wiostem gwiazdy. Kocham wies.
Kochem o kazdej porze — nawet wtedy, gdy
ciotka Maria groznie pokrzykuje: ,Wstawajcie
do maszyny, rozespatyscie sie", a mysmy sie za-
ledwie zdrzemnely. Nie byto mi fatwo, gdy przy-
sztam do kopalni. Trudno byto. Pierwszego dnia
ptakatam pod ziemig. Dwa lata przeleciaty, te-
raz jestem maszynistg elektrowozu. Nawet nie
zauwazytam, kiedy polubitam prace gérnika. Po
wiedzcie wszystkim, ciociu Mario: Nie ma na
Swiecie tak wielkiej i szlachetnej pracy, jak na-
sza praca gornicza... Pokloncie sie od nas, ciociu,
rodzinnej wsi, powtorzcie wszystkim, ze my....
(Zatrzymata sie ze wzruszenia).

(Gawryta, rozciggngwszy harmonig, rozpoczy-
na piesn):

Wznoszg sie wiezyce z chmur biekitnych masr

W Zrenice dziewczece storice saczy blask

| wdziekiem czarujg,

Gdy miodzi gérnicy do sztolni wedruja,



Rozstawiajac pracg kochany Donbass.

MARIA (ze wzburzeniem): | ty, Marto, tak
postanowitas?

MARTA: | ja, ciociu Mario! (Obejmuje ja).
Pozostan z nami. Zycie gérnicze — to to samo,
co najciekawsze ksigzka, a moze i wiecej. Pozo-
staficie, my was jeszcze wydamy za maz.

\ CHMARA: To prawda. Kawalerowie u nas —
ory.

STARUSZKOWIE: Orty!

MARTA: Zostancie!

MARIA: Co ty? Nigdy nie opuszcze wsi. Nie
spodziewatam sie, nie spodziewatam... Wybudo-
watam dla was nowy dom, ogrod zasadzitam,
Ln%rzy’fam, ze na staro$¢ dzieci wasze nianczyc¢
€ag.

HALA (bierze Gawryle za reke): Ciociu Ma-
rio, pobtogostawcie nas, my sie kochamy.

MARIA (podchodzi): Jesli mi dasz stowo,
ze dzieci przywieziesz do mnie na wies.

GAWRYLA: Mozna.

MARIA: Tylko uwazaj, Gawryto, na Hale, wi-
dzisz, ona u nas....

GAWRYLA: Nie niepokoj sie, cioteczko, bto-
gostaw.

MARTA: Trosza, co tak stoisz? (Wziela go za
reke i prowadzi do Marii). Pobtogostawcie i nas,
ciociu.

MARIA: A dzieci przywieziesz mi na wies?

MARTA: Wszystkie. Btogostawcie!

(Podkrecajg wasa).

MARIA: Tylko uwazaj. (Pauza). Uwazaj na
niego, Marto; widzisz, jaki on wrazliwy!

MARTA: Nie niepokdjcie sie.

MARIA (catuje Marte i Trofima): Nalewajcie
po petnym, zeby zly los nas sie nie imat.

MARTA: Makarze Iwanowiczu, jesteScie dla
nas, niby ojciec rodziny. Powiedzcie swoje zda-
nie.

MAKAR: Powiem wam jedno: kochajcie sie,
pamietajcie, ze rodzina — to wielkie szczescie
I rados¢. Ale, zeby stworzy¢ dobrg rodzine, nie
wystarczy tylko mitosé, trzeba jeszcze wielkiej
przyjazni.

OLGA: Gdzie jest mitos¢, tam jest i przyjazn.

MAKAR: Nie. Widziatem nieraz w swoim
zyciu — kochajg sie, a nie potrafig sobie stwo-
rzy¢ szczesliwego pozycia. Trzeba walczy¢ o ro-
dzine! WspieraC sie wzajemnie. Jezeli jedno sie
poslizgnie, nie da¢ mu upas€. Schwyci¢ chocby
przy samej ziemi, a nie pozwoli¢ upas¢. Oto wie-
le lat przezytem z Oksang Andrejewna, a w mio-
dosci ona mi raz przyszta z pomoca. | bardzo mi
pomogta. Byt wypadek...

OKSANA: Nie raz, a dwa.

MAKAR: Stusznie, dwa, Przyznaje.

(Olga wstaje).

WSZYSCY: Dokad to, Olgo, dokad?

OLGA: Musze, ale zaraz wroce. (Wychodzi).

MAKAR: (popatrzyt na zegarek): P6t do 6s-
mej. Na dworzec. Zdazy. (Do wszystkich). Zaraz



wrdci. Tak oto, przyjaciele moi, co chciatbym po  czy, niz to co uczynity nasze rece. Z calej duszy
wiedzieC. Na tym miejscu powiedziat wiele lat  zycze wam szczescia!

temu towarzysz Stalin do gornikow: ,wy tu te- (Oksana roznosi kieliszki. Wszyscy $piewaja;
raz jesteScie gospodarzami”. | powstaly tu nowe  \Wznosza sie wiezyce", Marta i Hale catujg Ma-
domy, nowe kopalnie i jabtonie. Was miodych Kara).

czeka zadanie dokonama wiekszych jeszcze rze- Kurtyna.

W kopalni im. Kalinina w Donbassie.

OBJASNIENIA | WSKAZOWKI

Sztuka ta daje obraz probleméw powojennego zycia goérnikow Zaglebia Donieckiego. Zagtebie, wy-
posazone hojnie w ogromne bogactwa naturalne (wegiel, zelazo, mangan), staje wobec problemu koniecz-
nosci zwiekszenia wydobycia, dla przyspieszenia odbudowy i rozbudowy kraju. Jedynym rozwigzaniem te-
go zagadnienia jest mechanizacja, organizacja pracy, metod wspdtzawodnictwa, ktére przy maksymalnej
oszczednosci sit ludzkich pozwolg produkowac coraz wiecej.

Na tym tle przychodzi do ciekawego konfliktu, ktory jest ilustracja przemian psychicznych, zachodza-
cych w ludziach. Pawet, wychowany juz w okresie porewolucyjnym, cztowiek nowych czasow, dostawszy
sie w rece perfidnego zbrodniarza Semenki, zatraca, wykrzywia stuszng postawe zyciowa.  Grzeznie
w urzedniczo-mieszczanskim sposobie bycia niebaczny na dokonywajgce sie wokoét zmiany, nie dostrzegaja-
cy przyktadu zony lekarza-spotecznika. Jego przeciwnikiem jest starzec Makar Dubrawa. W przesztosci
dziatacz rewolucyjny, obecnie oddany catg duszg ojczyznie. Zwycieza Makar. Pawet uznaje swojg porazke,
co wiecej, potrafi wyciagnaé¢ z niej konsekwencje, wkracza na droge poprawy. Na kanwie tego konfliktu
rysuje sie jeszcze jedna sprawa — tajemnica sity ustroju socjalistycznego, ktéry nie zna spokojnych sy-
nekur, wygodnego opuszczenia rak i spokojnego spoczecia na laurach w imie przesztych zastug. Nie wol-
no ani na chwile pozosta¢ w tyle, trzeba by¢ ciggle w pierwszych szeregach walczacych. Tak jak Makar
Dubrawa, jego wierni towarzysze-staruszkowie i Ok sana. Jak Konrad, ktéry mimo zmarnowanego zycia
osobistego, nie rezygnuje z zycia spotecznego. Jak Olga, jak Gawryta i Trofim, ktérzy dla ratowania
zaniedbanej placoéwki ,,Gwiazdy" nie wahajg sie poswieci¢ przodujacego miejsca w przodujacej kopalni,
ani wysokich zarobkow. Takim ludziom zawdzigcza Zwigzek Radziecki swoje wspaniate osiggnigcia.

Centralng postacig sztuki jest Makar Dubrawa. Zarliwie ideowy, o0 nieugietym charakterze, nieztomnej
sile woli, peten zapatu, ktory promieniuje od niego, wptywa na gtebokie przemiany w ludziach i ich spra-
wach.

Dekoracje wedtug wskazowek autora — powinny by¢ wykonane artystycznie i mozliwie naturalnie,
aby stanowity wiasciwe tlo.

Cechg charakterystyczng wspotczesnego teatru radzieckiego jest realizm, z jakim przedstawia sie
tam zagadnienia i ludzi, ktérzy w swoich wzlotach i niezwyktych czynach, w swoich zatamaniach i upad-
kach sg przede wszystkim prawdziwymi, zywymi ludzmi. Dlatego tez catos¢ inscenizacji musi by¢ potrak-
towana z realizmem. Dekoracja, kostium, gra aktora we wszystkich najdrobniejszych szczegotach i odcie-
niach musi zmierza¢ do jednego, mie¢ jeden cel: wydoby¢ i uczyni¢ jasnym sens sztuki, podkreslic te ak-
centy, ktore w szybkim tempie przesuwajacych sie scen mogtoby ujs¢ uwadze widza. Nie wolno przy tym
pozwalaé sobie na sztuczno$¢, patetycznos$¢, ani niecelowe efekty i gierki.

Stroje mezczyzn: codzienne ubrania lub goérnicze kombinezony. Pawet poczatkowo przesadnie wymu
skany, wystrojony. Kobiety do pracy w kombinezonach, lub roboczych fartuchach, za wyjatkiem Olgi.

Ze specjalng starannoscig nalezy przygotowaé Spiewy, pamieta¢, ze jesteSmy na Ukrainie wsrod lu-
dzi bardzo muzykalnych. Melodie na akordeon, dobra¢ oryginalne, najlepiej Kkorzysta¢ z rocznikéw ,Mate-
riatbw Swietlicowych** i Zbiorku pt. ,25 Piesni Radzie ckich".

H. N. B.
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W. Grossman

po.d.

[zLamLa.,

Sztuka w dwoch aktach i czterech odstonach.
(Opracowanie sceniczne Jerzego Kuryluka noweli Wasyla
Grossmana pt. ,,Zycie").

Osoby:

KOSTICYN — kapitan,

EADIN — sierzant.

GAWRYLOW — sanitariusz.

FIEDIA

KUZIN

MINAJEW

KORIENKOW

ZOLENIERZ |

ZOENIERZ I

ZOENIERZ 11l

zotnierze Armii Radzieckiej.

KOZLOW — gormik.

MARIA MOISIEIEWA

BARBARA ZOTOWA

NIUSZA KRAMARENKO

STARA KOBIETA

kobiety z osady gorniczej.

PULKOWNIK

PORUCZNIK von HESS

KAPITAN ze sztabu armii

oficerowie niemieccy.

(Kobiety z osady gorniczej, ich dzieci, zotnierze
niemieccy).

Rzecz dzieje sie w sierpniu 1942 r., w zniszczonej
osadzie gorniczej Zagtebia Donieckiego.

AKT I.
Odstona 1

(Wnetrze domku godrnika w Zagtebiu Donieckim.

Zniszczenie, nieporzadek, Slady wojny. W glebi

okno i drzwi do sieni. Blizej okna stéf, na nim

butelki, mapy. Przy stole siedzg trzej niemieccy

oficerowie, pija, rozmawiajg. Jest stoneczny dzien
sierpniowy 1942 r.).

Scena 1

PULKOWNIK  (zwrécony do  kapitana):
Whbrew wszelkiej logice i rozwadze, Rosjanie nie
chcieli sie podda¢. Przedzierali sie w nieustan-
nych walkach na wschéd, przez zniszczone osady
gornicze (pokazuje na mapie). Dwa razy otaczalis-
my ich i dwa razy topniejgcy w walkach oddziat
przebijat sie przez nasze okrgzenie. Ale tym ra-
Iz_em' przerwanie pierscienia bylo rzecza niemoz-
iwg!

KAPITAN (ironicznie): Ja mysle! Okrazyliscie
ich zwartym kotem piechoty, artylerii, baterii
mozZdzierzy... Linia frontu oddalita sie juz o do-
bre sto kilometrow (schyla sie nad mapg), a tu
garstka piechoty radzieckiej zamyka sie w rui-
nach nadszyba i strzela sobie nadal...

PORUCZNIK: Dzien i noc waliliSmy w nig
z armat i moZdzierzy. Podejs¢ blizej — za duze

ryzyko! Mieli karabiny maszynowe i rusznice
przeciwpancerne. Amunicji, jak widaé, tez pod
dostatkiem: nabojow nie zatowali!

KAPITAN (ostro): Cafa ta historia przybrata
charakter wprost skandaliczny! Szef sztabu armii
jest bardzo podrazniony! Czy nie potrzebuje pan
przypadkiem (z ironig) poparcia artylerii korpusu,
albo moze czotgow? (Pije wodke).

PULKOWNIK (zmieszany): Panie kapitanie,
rozumiem doskonale, ze rozgromienie tego nedz-
nego oddziatu nie przyniesie nam stawy. Ale kaz-
da dodatkowa godzina jego istnienia — to han-
ba dla mnie, dla kazdego z nas, dla catego putku!

PORUCZNIK: O Swicie przystapilismy do sy-
stematycznego ostrzeliwania ruin kopalni ciezki-
mi minami. Kazdy metr ziemi byt zorany, roz-
darty. Zuzyto poéttora kompletu pociskow. Ale
pan putkownik rozkazat nie przerywaé ognia. Co
wiecej, wprowadzit do akcji dwa stupieciomili-
metrowe dziata!

PULKOWNIK: Na kazdego Rosjanina wypu-
SciliSmy chyba po pieédziesigt ciezkich min i po
trzydziesci pociskow!

PORUCZNIK: Dopiero 0 godzinie siedemna-
stej oan putkownik dat rozkaz ruszema do gene-
ralnego ataku. Ale szturmujacy zostali przyjeci —
milczeniem! Ani jednego wystrzatu! Ani jednego

poruszenial Rus, Rus — krzyczeli nasi zotnie-
rze — gdzie jeste$, Rus?
PULKOWNIK: Poczatkowo przynuszczatcrri

nawet, ze Rosjanie zostali wybici co do jednego.
Kazatlem starannie przeszuka¢ ruiny, odgrzebac
trur>v, zameldowac ich liczbe.

PORUCZNIK: Trupéw nie byto! W wielu
miejscach widniaty katuze krwi, poniewieraly sie
skrwawione bandaze, podarte, powalane krwig
koszule. Znaleziono cztery erkaemy zgruchotane
przez nasze pociski. Nie znaleziono natomiast
ani puszek od konserw, ani pudetek po koncen-
tratach kaszy czy grochu, ani nawet kawatkéw
sucharow.

KAPITAN: Gt6d? Nie majg zywnosci? (Pije
wodke).

PULKOWNIK: Tak sadze. W jednym dole
zwiadowca znalazt nawet na pét zjedzony burak
pastewny! Zotnierze moi zbadali pozniej szyb
eksploatacyjny kopalni. Zewszad prowadzity do
niego Sladv krwi. Do klamry, wbitej w drewnia-
ne obszycie, byla przywigzana lina. Rosjanie wi-
docznie zeszli w gigb szybu i zabrali swych ran-
nych, a nawet — zabitych.

PORUCZNIK: Trzech zwiadowcow obwig-
zanych linami zaczeto sie spuszczaé w gigb szybu,
trzymajac granaty w pogotowiu. Pokfad wegla



jest tu phytki, gleboko$C szybu nie przekracza sie-
demdziesieciu metrow. Zaledwie zwiadowcy do-
tarli do podszybia, gdy zaczeli szarpa¢ rozpaczli-
wie line. Wyciaggnieto ich nieprzytomnych, bro-
czacych krwig. Rany postrzalowe na ich ciele
potwierdzity przypuszczenie, ze w szybie znajduja
sie Rosjanie.

PULKOWNIK: Jest rzeczg jasng, ze dtugo tam
nie wysiedza: przeciez nie majg zywnosci!

KAPITAN (oschle): Panie putkowniku, szef
sztabu armii bardzo cierpko wyraza sie¢ 0 wszyst-
kich tych wypadkach. Generat winszuje panu (iro-
nicznie) niezwyklego sukcesu i zywi nadzieje, ze
w najblizszych dniach uda sie panu ztamaé osta-
tecznie opdr tych Rosjan!

PULKOWNIK: Tak rozumiem, staje sie¢ po
prostu — Smieszny... Ale zapewniam pana, ze
zrobitem wszystko, co byto w mojej mocy! Dwu-
krotnie opuszczano w glab szybu kartke pisang
po rosyjsku, z propozycjg poddania sie. Obiecy-
watem zachowac zycie tym, ktorzy sie poddadza,
a rannym udzieli¢ pomocy lekarskiej. Za kazdym
razem na kartce figurowata nakreslona otéwkiem
odpowiedz: nie!l Potem przybyli nasi chemicy
i zaczeli do szybu rzuca¢ petardy dymne. Ale
widocznie brak przewiewu powietrza nie pozwa-
lat dymowi rozchodzi¢ sie po wyrobisku podziem-
nym. Woéwczas mo¢j adiutant, porucznik von Hess
(wskazuje gtowa), wystgpit z projektem, ktéry
uznatem za celowy. Kazatlem wiec zgromadzic¢
wszystkie kobiety z tutejszej osady gorniczej
i ogtosiC im, ze jezeli siedzacy w tym przekle-
tym szybie Rosjanie nie poddadzg sig — wszyst-
kie koblety i dzieci zostang natychmlast rozstrze-

KAPITAN (zywo): Oto nareszcie doskonaty
pomyst No i co dalej? (Pije wodke).

PULKOWNIK: Kobietom kazano wybraé trzy
delegatki, ktére majg opusci¢ sie na dno szybu
i naméwi¢ swych zotnierzy, w imie ocalenia dzie-
ci, do poddania. Jezeli za$s Rosjanie i tym razem
odmowig — szyb kopalni zostanie przez nas wy-
sadzony w powietrze!

(Za sceng rosnacy gwar thumu — placz dzieci).

PULKOWNIK: Oto wiasnie przychodza ko-
biety. Poruczniku von Hess! Zechciej pan wpusci¢
je tutaj!

(Porucznik wychodzi, po chwili wraca. Za nim
tlum kobiet i dzieci, otoczony przez paru zohnie-
rzy nienreckich).

Scena 1.

STARA KOBIETA: WybratySmy te oto trzy
kobiety — niby zeby byty naszymi delegatkami.
To jest zona stemplarza, Niusza Kramarenko. Ta
znowu — to Barbara Zotowa, ktora przed woj-
ng pracowata na ptdczce weglowej. A tamta, trze-
cia — to Maria Moisjejewa, matka pieciorga dzie-
ci. Najstarsza dziewczyna ma trzynascie lat...

BARBARA: Prosimy, abyscie pozwolili zjecha¢
razem z nami do szybu staremu rebaczowi Ko-
ztowowi.

NIUSZA: Boimy sie, ze zabtagdzimy bez prze-
wodnika.

MARIA: Czerwonoarmisci po puszczeniu dy-
mu odeszli chyba do dalszych wyrobisk. (Wypy-
chajg na przéd Koztowa, ktory trzyma w reku
lampke gorniczg).

BARBARA: Kozlow czterdziesci lat pracowat
w kopalni. Pamieta, jak inzynier Tatarinow, ten
sam, co wysadzit w powietrze zabudowania nad-
szybla — budowat nowa wieze wyciggowa...

PORUCZNIK (ostro): Dosy¢, nie gadac|
Marsz do szybu! A jak wrécicie z niczym — to
wiecie co bedzie!

(Baby zaczynaja ptakac,
ment).

ZMIESZANE GLOSY: Niuszka, Basia, Ma-
rial W was cata nadzieja! Namodwcie tych chto-
pakoéw, sukinsyndéw, bo nas Niemce przeklete
powystrzelajg! Zginiemy! | dzieci nasze zgina!
Potopig je, jak kociaki!

MARIA: A czy to my same nie wiemy? Mam
przecie dzieci! Olesiu, chodZ tutaj, niechze na
ciebie popatrze. C6z to, mamy przez nich wszy-
scy zgingé? My ich, chtopéw zatraconych, z szy-
bu za wilosy wydagniemy! Oczy im, durniom,
wydrapiemy! Muszg przecie zrozumie¢, ile dusz
niewinnych przez nich zginie!

NIUSZA: Sonka, aniotku, dziecinko!

BARBARA: Nie bac sie, kobiety! Czary na
nich rzuce i wszystkich na wierzch wyprowadze!
Ech, raz sie zyje! Raz kozie Smier¢! (Do Kozio-
wa, ktory stoi milczaco). Prawda, dziadku?

MARIA: Lidka, nakarm koze, masz tam na-
rabane gatazki. Chleba nie ma, wez pét tykwy,
co zostata od wczoraj, zgotuj w garnku, tykwa
lezy pod tozkiem. Soli pozycz od Dmitrjewny.
Ale pilnuj, zeby koza nie uciekta. Niemcy ja zta-
ia.

BARBARA (do Marii): Co ty masz za pazu-
chg?

MARIA (z gniewem): Nie ma co po prozni-
cy serca draznié: jak jechac, to jedzmy, baby!

(Thum wychodzi z lamentem dzieci, popycha-
jac sie we drzwiach, przy okrzykach zotnierzy:
E_ch%ell, schncll! Oficerowie wychodzg za wszyst-
imi).

krzyki dzieci, la-

Kurtyna.

Odstona 2.

Scena 1

(Komora w punkcie skrzyzowania chodnikdw
kopalni. Nu prawo — wylot chodnika do szybu.
Na lewo, blizej, wylot chodnika, w ktérym leza
ranni. U wejscia do niego na deskach lezy ranny
zoknierz, Minajew. Przy nim jako sanitariusz zot-
nierz Gawrytow. Dalej z lewej wylot drugiego
chodnika. Na wprost — trzeci wylot chodnika,
odchodzacego w gtgb ukosnie. Staby blask ognia,
dochodzacy z niego, rozéwietla nieco mrok sce-
ny. Dochodzi tez z trzeciego chodnika daleki,
sttumiony gwar gtosow kilku ludzi. Przy karabi-
nie maszynowym, zwréconym w kierunku szy-
bu, stoi wartownik — Fiedia).

FIEDIA (nastuchuje w kierunku chodnika do
szybu): Hej, kto idzie? Hasto?
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KUZIN (za sceng): Zwyciestwo!

NIUSZA (za sceng): Swoi, Rosjanie, swoi!

MARIA (za sceng): Styszycie, chiopcy, nie
strzelajcie! Chtopcy, nie strzelajcie!

BARBARA (za sceng): Chtopcy, nie bojcie sie,
boby idg

(Trzy kobiety, Koziow z zapalong lampkg
gornicza w reku i Kuzin wchodzg chodnikiem
Z prawej).

FIEDIA: Skad, co za jedni, Kuzin?

BARBARA (z humorem): Mysmy delegacja.

FIEDIA: Jaka delegacja? Od Niemcow niby?

KUZIN: Dobrze, dobrze, dowddcy wszystko
powiecie! Chodz tu, Fiedia! (Mdwi co$ cicho do
Fiedi — ten odchodzi $rodkowym chodnikiem).

GAWRYLOW: Do jedzenia nic nie macie,
kobiety?

KUZIN: A jezeli nawet majg, Gawrytow, to
oddadzag towarzyszowi Kosticynowi, kapitan juz
sam podzieli.

(Grupa przesuwa sie w lewo. Koztow o$wie-
tla lampka strop komory, kobiety rozgladajg sie
w milczeniu.)

KOZLOW (raczej do siebie): Niezgorzej sie
trzyma, daj Boze zdrowie, rzetelnie budowali.
(Do Kuzina). Gdziezescie sie tu rozmiescili?

KUZIN: Tam za bramg, na prawo, na dole
korytarz, tam wiasnie siedzimy.

(Koztow podchodzi do drugiego korytarza z le-
V\ie' )— podnosi lampke do gory i patrzy w jego
g18b). ,

KOZLOW: Spia, czy co?

KUZIN (spokojnie): Nie, to sg zmarli.

S(Kobi_ety cofajg sie, szepca, Niusza zegna sie
trzykrotnie).

KUZIN (opryskliwie): Odejdzcie, nie ma co
patrzec!

(Koztow zbliza sie do rannego).

KOZLOW (o$wiecajac pierwszy chodnik z le-
wej): To niby co?

GAWRYLOW: A to nasz szpital. (Podaje ran-
nemu menazke z wodg. Do patrzacych kobiet,
spokojnie). Szybko umrg, za jakie dwie godziny.

RANNY: Matka, gdyby tak sosu z kapusty ki-
szonej? (Do Koztowa). Poswiec-no dziadku.
(Oglada zgangrenowang noge — od widzow za-
staniajg jg kobiety).

NIUSZA (ze zgroza): Oj, ludzie, ojej!

RANNY: Poswiec-no, poswieé! No widzisz,
robaki sie zalegly, wiec sie ruszaja... Méwitem do-
waodcy, po co byto sie meczyé ze mng, zostawi-
liby na gorze, mogtbym rzuca¢ granaty, a poz-
niej sam bym sie zastrzelit... (Z niezadowoleniem).
Ruszajg sie, ruszaja...

GAWRYLOW (gniewnie): Nie tylko ciebie,
ale i tamtych dwoéch (pokazuje w gigb chodni-
ka) mieliSmy ze soba. Jeszcze byto czternastu
zmartych.

NIUSZA: Po co macie sie meczy¢, poszliby-
écie na gobre, tam przynajmniej obmyja rane
w szpitalu, opatrunek zrobia...

RANNY: Kto, Niemcy? Niech juz mnie tu
robaki za zycia zjedzg!

KUZIN (surowo): Odejdzcie, obywatelko, nie
ma tu co agitacji uprawiac!

MARIA: Poczekaj, poczekaj! (Wyciaga z za-
nadrza kawatek chleba i podaje rannemu).

KUZIN: Nie wolno! Kazda kruszyna chleba,
ktéra jest w kopalni, idzie do dowddcy, do po-
dziatu. Chodzmy, chodZmy, obywatelki, nie ma
co! Zaraz powrGci Fiedia z kapitanem. (Odciaga
je troche w prawo).

(Z daleka dochodzi $piew, ktéry w tym oto-
czeniu brzmi szczeg6lnie smutno).

KUZIN (wyjasniajaco): To dla ducha — za-
miast obiadu. Juz drugi dzien dowddca przergbia
ja z nami. Jeszcze jego ojciec, powiada, Spiewat
Ja, gdy byt za cara na katordze.

(Spiew stycha¢ teraz wyrazniej — na tle cho-
ru gtos solowy):

Nasz wrog sie nad tobg znecat,

i bliscy staneli dokota,

swoi zamkneli mu oczy,

oczy dumnego sokota).

NIUSZA (cicho i powaznie): Stuchajcie, baby,
pusccie mnie pierwsza, zrobie to lepiej od was,
tzami i krzykiem. Bo chtopcy, widze, tacy, ze
I\!ielmcy nasze dzieci wystrzelaja, a oni nie usta-
p1g:

KOZLOW (wsciekle): Co, suki, namawiad
przysztyscie — was trzeba by powystrzelac!!!

MARIA (odsuwa Niusze): Nie, pusccie mnie,
przyszta moja kolej mowic! (Popychajg sie).

KOSTICYN (z chodnika): O co tam idzie?
(Kuzin odchodzi do szybu na posterunek).

c

Scena 2.

(Wchodzi Kosticyn, za nim Fiedia niesie
lampke benzynowsa. Kosticyn wysoki, barczysty,
okragta jasna broda, gesto oblepiony pytem we-
glowym. Wchodzg hurmem pozostali zotnierze —
jest ich pieciu, rowniez pokryci pytem, rece czar-
ne, potyskuja zeby i biatka oczow na czarnych
twarzach).

MARIA: Towarzyszu dowodco, my do was,
niby jako delegacja.

KOSTICYN: O co idzie, delegatki? (Usmie-
cha sie).

MARIA: Sprawa prosta. Niemcy zgromadzili
wszystkie baby i dzieci i powiedzieli: wyslijcie
trzy baby w delegacji do kopalni, niech namoé-
wig zotnierzy do poddania sie. Jesli nie potrafi-
cie wyciagnac ich na gore — powystrzelamy was
wszystkie wraz z dziecmi!

KOSTICYN: Taak (kiwa glowg) i co ty nam
powiesz, kobieto?

MARIA (patrzy spokojnie w twarz dowdd-
cy, odwraca sie do towarzyszek i zapytuje): CoOz
powiemy, kobiety? (Zaczyna wycigga¢ z zana-
drza kawatki chleba, gotowane buraki, kartofle
w tupinach, suche skérki chleba. Zotnierze odwra-
cata oczy lub spogladajg chciwie na jadto, niekté-
rzy przetykajg $line — dowddca patrzy spokoj-
nie na chleb i kartofle). To nie tylko moja odpo-
wiedz. Staruszki naznosity mi tych skarbéw. Do-
niostam je przecie, caly czas batam sie, zeby mi



ich Niemiec nie zmacat pod bluzka. (Wyktada
wszystko na chustke rozestang na z;emi, podno-
si w chustce, podaje kapitanowi, kifania sie po
chtopsku, w pas). Wybaczcie.

(Kosticyn kfania sie jej gteboko, w milczeniu).

NIUSZA: Mario, jakem zobaczyla tego ran-
nego, jak go robaki zywcem zjadaja, jakem usty-
szata jego stowa — to o wszystkim zapomnia-
fam!

BARBARA (wesoto): Widaé, chlopcy, delega-
cja po préznicy zjechata do kopalni!

FIEDIA: A ty zostan z nami, wyjdziesz za
mme za maz.

BARBARA: To i co, wyjde! Ale czym zone
karmi¢ bedziesz, nieboraku? (Wszyscy $mieja sie
cicho).

Scena 3.

(Zotnierze rozsiadaja sie na ziemi, gadaja
0 czym$ z kobietami. Kapitan z Koztowem od-
chodzg do kata i rozmawiajg po cichu. Barbara
siada obok zotn:erza IIl i gtaska go po twarzy).

ZOENIERZ 1l (ochryple): Ech, po coscienas
na prézni podniecity — czy koblety czy chleb —
wszystko przypomina stonce...

(Barbara obejmuje go za szyje, catuje w usta,
placze. Inni patrzg powaznie, w milczeniu, nikt
nie zartuje. Cisza).

MARIA: Céz, czas jecha¢ (wstaje),
dziadku, czas na nas!

KOZLOW: Odprowadzi¢ was do szybu od-
prowadze, ale z wami na gore nie pojade, nie
mam tam co robic.

NIUSZA: Jak to, Dmitrycz, przecie z gtodu
tu umrzesz?

KOZLOW: No to co, umre tu wsrdd swoich,
w Kkopalni, gdzie przepracowatem cate zycie.

KOSTICYN: Hej, kobiety, nie gniewajcie sie
na nas. Mysle, ze Niemcy chcieli was tylko na-
straszyé. Opowiecie 0 nas swoim dzieciom.
Niech one swoim dzieciom tez opowiedza, jak na-
si ludzie potrafig umierac.

KORIENKOW: Ech, zeby tak list przez was
przesta¢, po wojnie oddatybyscie nasze pozdro-
wienie posmiertne... _

KOSTICYN (surowo): Zadnych listow, Ko-
rienkow! Zrewidujg je na pewno, jak wy1da na
gore.

(Kobiety zegnajg sie z ptaczem — odchodzg
chodnikiem w prawo, odprowadzane przez Ko-
ztowa i pani zotnierzy).

Kurtyna.

wstawaj

AKT I
(Dekoracja jak w odstonie 2-ej aktu 1-go).

Odstona 1L
) Scena 1
(Zotnierze siedzg na ziemi).
GAWRYLOW (podchodzi do kapitana): Ran-
ni umarli.
(Dwaj zotnierze wynoszg zwioki
w gigb chodnika).

Mi-ruajewa

GAWRYLOW (podaje kawatek chleba kapita
nowi): Minajew nie chciat jes¢, powiedziat: zwrdé
dowddcy, mn:e juz na nic sie nie zda.

(Kosticyn ktadzie w milczeniu chleb do swej

torby. Dzieli produkty na dziesie¢ czeSci — roz-
daje zotnierzom i Koztowowi po kartoflu i ke-
sie chleba).

KOSTICYN: No co, dziadku, nie Zzatujesz,

ze$ zostat z nami?

KOZELOW: Nie, nie ma co zatowa¢, w sercu
mam spokdj i dusza jest czysta...

FIEDIA: Opowiedziatbys co, dziadku!

LADIN: Prawda, dziadku, postuchamy ciebie,
nie krepuj sie, nas tu juz tylko dziewigtka zosta
ta: Korienkow z Kuzmem na warcie | tu sied-
miu, sami ludzie pracy.

KOZLOW: A z jakich zawoddéw?

LADIN: Z réznych. Towarzysz kapitan Ko
sticyn byt przed wojng nauczycielem.

KOSTICYN: Wykfadatem botanike w insty
tucie nauczycielskim. (Zasmiat sie).

ZOENIERZ I: No wihasnie. My czterej jeste$
my Slusarze. Ja i trzech moich przyjaciot.

ZOENIERZ 11: | wszyscy mamy na imie lwan.
Czterech lwanow.

FIEDIA: Sierzant tadin byt zecerem w dru-

karni, a nasz sanitarusz Gawrylow... Jest zdaje
sie tutaj
GAWRYLOW: Jestem, skoniczylo sie moje

zajecie sanitariusza...

FIEDIA: Gawrylow byt magazynierem w skia-
dzie_ instrumentow.

ZOENIERZ I: No, a Fiedka byt fryzjerem.

ZOLNIERZ II: A Kuzin mechanikiem w fa-
bryce chemicznej.

FIEDIA: Ot i cate nasze wojsko!

KOZLOW: Kto to powiedziat, czy Fied-a?

FIEDIA: Racja, widzisz, zaczynasz juz nas
rozrozniac.

KOZLOW: Tedy gornikdw wsrod was nie
ma, podziemnych ludzi?

ZOLNIERZ I: Teraz wszyscy my podziemni.
Wszys% gornicy.

OZLOW: 'Kto to méwi? Slusarz zdaje sie®
ZOENIERZ |: We wiasnej osobie!
(Wszyscy $miejg sie cicho, leniwie).
GAWRYLOW: Tu chcesz, czy nie chcesz —

musisz teraz odpoczac.

KOSTICYN: My i teraz jesteSmy w walce,
jesteSmy w oblezonej twierdzy. Odciggamy na
siebie sity przeciwnika. Pamietajcie, towarzysze,
ze kazdy z nas poki zyje — jest zotnierzem na-
szej armii i uczestniczy w wielkim boju!

KOZLOW (cicho do sasiada): Tak, to jest
nauczyciel, prawdziwy nauczyciel. (Glosnigj).
Chtopcy, wasz naczelnik mogiby zarzadzac caly
naszg kopalnig, (z uznaniem) bytby z niego za-
rzadzajacy jak sie patrzy! Chiopcy, ja te kopal-
nie znam lepiej, niz maz zna swojg zong, niz
matka zna rodzonego syna! W tej kopalni, jak za-
czeli ja przebija¢ czterdziesci lat temu, przepra-
cowatem cate zycie. Anglik-sztygar przyjat mnie
do pracy—miatem jedenascie lat... Trzy razy mia>-
fem przerwy. W pigtym roku, za powstanie prze-



ciw carowi, trzymali mnie w wiezieniu czterna-
écie miesiecy... Potem w jedenastym posadzili
mnie jeszcze na pot roku, za to, ze agitacje pro-
wadzitem przeciw carowi... A w szesnastym roku
wzieli mnie na front, i wpadiem do niewoli nie-
mieckieg)...

LADIN (z lekka drwing): Widzisz, wy sta-
rzy lubicie sie przechwala¢. StaliSmy nad Donem,
byt tam jeden stary Kozak, caty czas chwalit die.
przed nami, krzyze carskie pokazywal, pokpiwat
sobie. A my do niewoli zywi nie idziemy, a ty$
poszedi! . _—

KOZLOW (prawie krzyczy): A widziate$ ty
mnie w niewoli? Widziate§ mnie tam? Wzieli
mnie rannego, nhieprzytomny bylem!

KOSTICYN: Sierzancie, sierzancie...

LADIN: Przepraszam, towarzyszu kapitanie,
przeciez jak nie ze ztosci, tylko tak, zartuje...

KOZLOW (juz spokojnie): Dobra, co tam.
Trzy razy uciekatem z niewoli. Pierwszy raz
z Westfalii, pracowatem tam réwniez w kopalni,
niby praca taka sama, i kopalnia, jak to zwykle
kopalnia. Ale nie mogtem i juz! Czulem, Ze sie
bodaj udtawie, a pracowa¢ tam nie bede.

KILKU NARAZ: A jak karmili? Co dawali
jes¢? Czym karmili?

KOZLOW: A juzci — karmili! Dwiescie piec-
dziesigt gramdéw chleba i zupa taka, ze na dnie
talerza wida¢ byto Berlin! Ani kropelki thuszczu.
Wrzatek.

GAWRYLOW: Napitbym sie teraz wrzatku...

KOSTICYN: Gawrytow, pamietajcie méj roz-
kaz: o jedzeniu nie mdwic!

GAWRYLOW: Przecie ja o wrzatku, czy to
jedzenie, towarzyszu kapitanie?

KOZLOW: Tak przepracowatem tam jaki$
miesigc i ucieklem do Holandii. Przedostatem sie
przez granice, szesnascie dni bylem w Holandii,
a potem wlaztem na okret, zeby jecha¢ do Nor-
wegii. Tylko, ze nie dojechatem. Ziapali mnie
Niemcy na morzu i zawiezli do Hamburgi,
Dali mi tam dobrze, do krzyza przywigzywali.
Dwie godziny tak wisiatem, felczer mi puls ma-
cal, wodg oblewat. A potem postali mnie do Al-
zacji, do kopalni rudy, tez podziemna praca. Az
tu przyszta nasza rewolucja, znowu ucieklem,
przeszedtem cate Niemcy. Ale teraz to mi ich
robociarze pomagali. Po niemiecku mowic sie
nauczytem. We wsiach nie nocowatem, staratem
sie wiece] w osadach robotniczych. Tak tez sze-
dtem. DwadziesScia wiorst drogi zostalo mi jesz-
cze, znowu mnie zfapali i znéw wiezienie. Stad
po raz trzeci ucieklem. Przedostatem sie do kra-
Ju nadbattyckiego, no i zachorowatem na tyfus.
Czy doprawdy, mysle sobie, nie wroce ja nigdy
do mojej kopalni, czy przyjdzie mi umrzec? Nie,
datem rade i tyfusowi, jakem dat rade Niemcom!
Wyzdrowiatem. Do dwudziestego pierwszego ro-
ku bratem udziat w wojnie domowej, poszediem
jako ochotnik. Bardzo bylem ciety na stare po-
rzadki, jeszcze jako chiopak rozrzucatem ulotki,
wtedySmy je bibutg nazywali...

ZOLNIERZ Il Alez ty, stary, jeste$ niepo-
skromiony...

KOZLOW (chelpliwie): O, bracie, jeszczem
jaki twardy! Ja jestem cztowiek pracy, rewolucyj-
ny, dla sprawiedliwosci nigdy niczego nie zato-
watem. Wiec w kwietniu to byto, zdemobilizowali
mnie, wrocitem. Byto to juz pod wieczér... Przy-
szedtem... (zamilkt, przezywa dawne wspomnie-
nia). Tak... | prawde powiedziawszy, nie do osa-
dy przyszedtem, ale wprost do nadszybia, popa-
trzeC na kopalnie... Stoje, a fzy sie lejg — i pija-
ny nie jestem, nic a nic — a placze... Najswietsze
stowo honoru! A tu ludzie juz mnie poznali, po-
biegli do mojej baby. Zmartwychwstat twoj ko-
ziot — mowig — na kopalnie przyszedt, stoi
tam i ptacze. | uwierzycie, moja stara do ostat-
niej chwili zycia wybaczy¢ mi nie mogla, ze naj-
pierw poszedtem do kopalni, a nie do niej! Gor-
nik jestes, powiada, zamiast serca masz kawat
wegla! (Po chwili milczenia). Czy uwierzycie nr,
towarzysze zotnierze, stysze zesScie robociarze,
szczerze wam powiem: marzeniem moim byto
przepracowaé zycie w tej kopalni i w tej kopal-
ni umrzec€... (Dtuzsze milczenie).

KOSTICYN: No co, towarzysze, podchodz-
cie po swoje porcje.

FIEDIA: Moze zaSwieci¢, zeby kto dwa ra-
zy nie braf?

(OgoIny Smiech — wszyscy poznali sie na
zarcie).

KOSTICYN (do Koztowa): Chodzcie, chodz-
cie, czemu nie bierzecie?

ZOENIERZ |: Co6z, chodzcie, dziadku!

FIEDIA: Dziadka rebacza pusécie naprzéd!

£ ADIN: Chodz dziadku, bierz swoja porcje...

(Zotnierze kolejno podchodzg po porcje).

KOSTICYN: Widzicie, towarzyszu Koztow,
kiedySmy schodzili do szybu, byto nas dwudzie-
stu siedmiu, zostato dziewieciu. Ludzie bardzo
ostabli, chleba wiecej nie ma. Obawiatem sie, ze
ludzie bedg sie kioci¢, uSwiadomig sobie calg
trudnos¢ naszej sytuacji. Byt nawet taki moment,
kiedy zaczeli sie o byle co spieraé. Lecz nastgpit
przetom i moja w tym zastuga. MieliSmy tu przed
tym waszym przyjSciem powazng rozmowe... Tak
oto zyjemy tutaj. Im jest ciezej tym ciasniej tuli-
my sie do siebie. Im jest ciemniej — tym zgod-
niej zyjemy. Moj ojciec byt za carskich czaséw na
katordze, jeszcze jako student. Jego opowiadania
tkwig mi w pamieci od dziecinstwa. Mowit: mato
byto nadziei, o ja wierzylem! | tak mnie uczyt: nie
ma sytuacji beznadziejnej, walcz do ostatniej
chwili, poki starczy tchu! | tak tez byto, az strach
pomysle¢, jak mysmy sie bili przez ten mies;ac
| jakg site wrog rzucit na nas! | nic, nie uleglisSmy
tej sile, ostaliSmy sie... Zostato nas dziewigciu, ze-
szliSmy gteboko do ziemi, nad nami moze stoi ca-
la dywizja Niemcoéw. Ale nas nie pokonali, be-
dziemy sie bi¢ i wyjdziemy stad! Nie zabiorg nam
nieba, wiatru, trawy, wyjdziemy stad!

KOZLOW: A po co wychodzié¢ z kopalni... Tu
jest dom... Czasem, bywato, zachoruje, nawet do
szpitala nie pdjde, potoze sie w kopalni, ona juz
wyleczy...

KOSTICYN: Wyjdziemy stad, wyjdziemy!
Wyijdziemy z tej kopalni... JesteSmy niezwycie-



zeni, dowiedliSmy tego, towarzysze .dowied....
(przerywa mu ostry btysk, straszliwy huk i tomot,
wrazenie, ze wszystko sie wali, zmieszane krzyki,
zupetna ciemno$é na seenie).

Scena 2.

ZOENIERZ I: Niemiec wysadzit szyb!

ZOLNIERZ II: To nasz gréb!

KOSTICYN (w uniesieniu): Nie, nie wdepcze
nas Niemiec do ziemi, wyjdziemy, styszycie, do-
staniemy sie na gore, wyjdziemy!

LADIN: Wyjdziemy, towarzyszu kapitanie!

ZOLNIERZ II: Dostaniemy sie na gore!

FIEDIA: Wyjdziemy, kiedy sami zechcemy!

WSZYSCY: Wyjdziemy, wyjdziemy!

(Zapalajg lampke — widac czeSciowo zwalone
oszalowanie $cian i putapu komory).

KOSTICYN: Gawrytow i tadin po6jdg do szy-
bu, poprowadzi ich Koztow. Zobaczcie, co sie tam
stato!

(Trzej ludzie odchodzg).

ZOENIERZ I: Pogrzebali nas Niemcy, towa-
rzyszu kapitanie...

KOSTICYN: Co ty wygadujesz, nas niespo-
sob pogrzeba¢, mySmy wielu juz z nich pogrzebali
i jeszcze wiecej ich pogrzebiemy!

ZOENIERZ I. Dobrze by tak byio...

FIEDIA: Pewnie, ze dobrze...

(Stycha¢ z daleka przyttumiony toskot spada-
jacych bryt wegla, potem znowu cisza).

ZOENIERZ 1I: To szczury chyba skrobig...

ZOENIERZ 1. Jaki jednak ciezki los mi wy-
pad!.. Od dziecka bylem przy ciezkiej pracy...
| na froncie dostata mi sie ciezka rusznica prze-
ciwpancerna... | $mier¢ tez trafita mi sie ciezka...

KOSTICYN: A ja bylem botanikiem (Smieje
sie) — w tej sytuacji wydaje mu sie to zabawne.

ZOLNIERZ II: Nie, to nie szczury, to dzia-
dek wraca.

KOZLOW (z oddali):
stescie?

Hola, hola, gdzie je-

Scena 3

(Wchodzg Koztow i dwaj odkomenderowani
zonierze).

LADIN: Towarzyszu kapitanie, znalezliSmy
obu wartownikoéw, Korienkowa i Kuzina, w pod-
szybiu. Lezeli w cieptej, lecz juz stygnacej krwi...
Obaj trzymali w reku potamane na kawatki auto-
maty...

GAWRYLOW: Pochowalismy zabitych, zawa-
lilismy ich cata brytami wegla.

FIEDIA: To Korienkow zgingt? Tak chciat
przesta¢ list z kobietami...

ZOENIERZ I: Zostato nas teraz tylko trzech
Iwanow...

KOZLOW (mrukliwie): To ci tajdactwo! Wy-
sadza¢ szyb w powietrze... Kt6z to widzial? Tak,
jakby niemowle uderzyt kijem po grzbiecie...

KOSTICYN: Gadajcie, Koztow, co w szybie?

KOZLOW: No, towarzyszu kapitanie, jakem
doczotgat sie do szybu, od razu poczutem stru-

..... -

mien Swiezego powietrza. W tym kierunku zaczga-
fem petzaé. A wiec sprawy tak sie maja: u goéry
szybu zatrzymatly sie zwaly, spietrzyty, a do
pierwszego poziomu szybu przejscie jest swobod-
ne. No i od wstrzasu zarysowata sie tam szczeli-
na w kierunku pierwszego poziomu, od nigj to
ciggnie powietrze. A przecie z pierwszego pozio-
mu idzie przekop na jakie piecset metrow, wy-
chodzi na wierzch do parowu, tym przekopem
w dziewiecset dziesigtym... Prébowatem wlez¢ po
klamrach, jakie dwadziescia metrow sie wdrapa-
fem, nie pozalowatem swej ostatniej zapatki, za-
Swiecitem. Tak jest, jak juz wam powiedziatem...
Trzeba tam wbic jakie dziesie¢ klamerek, odwali¢
troche kamieni, ktérymi obmurowano szyb, prze-
bi¢ tels dwa metry i mozna wyj$¢ na wyrobiony po-
ziom!

KOSTICYN (spokojnie i powoli): Widzicie,
chtopcy, widzicie, przeciez wam mowitem, ze nas
tu nie pochowaja!

ZOLNIERZ Il (z ptaczem): Czy doprawdy zo-
baczymy znéw Swiatto dzienne?

EADIN: W jaki sposob, towarzyszu Kapita-
nie, mogliscie o tym wiedzie¢?

FIEDIA: Ja myslatem, ze mowiliscie tylko ot
tak, zeby ducha w nas podtrzymac, ze niby jest
nadzieja...

KOZLOW: Ja towarzyszowi dowodcy od ra-
zu powiedziatem o pierwszym poziomie, gdy jesz-
cze kobiety byty w kopalni. W tym byla cata na-
sza nadzieja. Ale poki Niemcy siedzieli na gorze—
nie moglismy przecie wtazi¢ po klamrach szybu.

. ZOENIERZ 1l (zawstydzony swym placzem):
Zy¢ sie chce, wiadomo...

KOSTICYN: Pojde sam sie przekonaC (wy-
chodzi).

ZOLNIERZ IlI: Czyz doprawdy zobaczymy
Swiatto dzienne? Az strach pomysle¢! Bohater bo-
haterem, a zy¢ sie chce!

Kurtyna.

ODSLONA 2.

Scena 1

(Dekoracja jak poprzednio. Z chodnika w $rod-
ku dochodzg uderzenia o zelazo, jak w kuzni.
Z chodnika prowadzacego do szybu pada smuga
Swiatla i réwniez stychac miarowe uderzenia ze-
laza wbijanego w kamien. Pare razy w ciagu tej

sceny i nastepnej jeden z zotnierzy I, 11 i Il prze-
nosi z chodn ka Srodkowego gotowe klamry do
szybu).

KOSTICYN (wchodzi z prawej, Smiertelnie
zmeczony przysiada na chwile pod $ciang).

ZOLNIERZ | (po chwili wsuwa sie, staniajac,
ze Srodkowego chodnika). Jak pracowac bez chle-
ba?... Choéby sie przespac... Lepiej umrze¢, niz
tak pracowac... (dostrzega kapitana) Towarzyszu
kapitanie, ludzie z gtodu zujg rzemienie, zlizujg
smar z karabinéw... (ostabty osuwa sie na ziemie).

KOSTICYN (ostro): Rokazuje wam wstaé, tyl-
ko umarli majg prawo tu lezec!
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(Zoknierz | wstaje powoli i staniajac sie wraca
skad przyszedt. Kosticyn wychodzi do szybu).

Scena 2

i

(Po chwili Kosticyn wraca z Fiedig. Ten wy
suwa sie z ranron kapitana i ktadzie na ziemi).

FIEDIA: Rdébcie ze mng co chcecie, towarzy-
szu kapitanie, nie mam sit wstac!

KOSTICYN: Ja was zmusze do wstania!

FIEDIA (z ironig): Jak mozecie mnie zmusic?
Moze zastrzelicie? Tego wihasnie pragne, zebyscie
mnie zastrzelili, nie mam juz sit znosi¢ tych mak...

KOSTICYN: Nie, ja ciebie nie zastrzele, lez
tu sobie, wyciggniemy cie na rekach, na wierzch.
Tam, przy Swietle stonecznym, reki ci nie podam,
plune ci w oczy, idZz na wszystkie strony S$wiatal

(Fiedia z przeklenstwem, powoli, wstaje, za-
toczyt sie, idzie do szybu. Kosticyn wychodzi za
nim).

Scena 3.

(Od strony szybu nie stycha¢ juz uderzen.
Nadchodzi stamtad Kosticyn, za nim Koziow
i zotnierze, bez Fied; Zotnierze I, Il i lll, ktérzy
wykuwali klamry, wychodzg z chodnika Srodko-
wego. Grupuja sie na scenie).

KOSTICYN (uroczyscie): Towarzysze, zbliza
sie chwila powrotu na ziemie. Zawdzieczamy |3
gtownie towarzyszowi Koztowowi. To on powie-
dziat nam o starym przejsciu, ktére nas wyprowa-
dzi do parowu. To on odnalazt miotek i dtuto, co

umozliwito zrobienie nowych klamer. To on przy-
niést z oddalonego chodnika trzy zardzewiate ki-
lofy. To on poradzit przywigzywac rzemieniami
i sznurami tych ktérzy pracowali w szybie. Pierw-
szy sie dostat na gérny poziom i odwalit po ciem-
ku kamienie, zamykajagce wejScie do przekopu.
Zdawat sie nie odczuwa¢ zmeczenia ani glodu.
Dziekuje wam, towarzyszu Koztow. Postgpiliscie
jak prawdziwy komunista. (Podchodzi do Kozto
wa, catuje sie z nim trzykrotnie). Towarzysze
Zeszto nas tutaj dwudziestu siedmiu, powraca na
ziemie siedm u... Wieczna chwata tym, ktérzy po-
zostang tu na wieki... (Wszyscy salutujg w milcze
niu).

Scena 4.

FIEDIA (wbiega od strony szybu): Towarzy-
szu kapitanie! Niemcéw nie ma w osadzie! Juz
trzy dni jak odeszli. ChodZzmy predzej, tam dwie
staruszki gotujg dla nas kociot kartofli... | stome
znosza, potozymy s:e spac! Dzi$ dwudziesty szo-
sty, przesiedzielisSmy w kopalni osiem dni i nocy!

KOSTICYN: Towarzysze! Gdy spojrzymy za-
raz na martwe Zagtebie Donieckie, nie tylko bdl,
lecz i wielka duma ogarnie nasze serca. Ten stra
szliwy obraz zniszczenia to nie jest Smier¢ — to
Swiadectwo triumfu zyciall! Zycie gardzi $miercig
i zwycieza ja!!!

Kurtyna.

KONIEC.

Gornicy Donbassu nad planami rozbudowy.



Aleksy Medogonow

Gteboki slad gasienic
Gteboki, zly gasienic $lad Stanistaw  Wygodzki
W mojej ojczyznie
widoczny wczoraj — z biegiem lat

W pamieci ginie, MARSZ ZWYC'ESTWA

wsrod czterech wiosen — wojny
¢mito pogode,

surowszg czynigc o lat sto

moja przyrode.

RuszyliSmy zwolna, a potem wcigz razniej,
ni sioto nas zegna, ni miasto, ni step

i szli nam naprzeciw SS-mann i straznik,

i ziemia zwichrzona tak czarna jak chleb

| lezy na niej wojny dion,

patrz — jak sie zloci | szlisSmy spod Moskwy, i sz_liémy_z Uralu,
w storicu” zweglony niegdy$ klon a w,oczach zmeczonych pozoga i sen,
przez wrogi pocisk. za go0ra, za stepem, za lasem, za dalg

jest Wista i Odra, i Szprewa, i Ren
Poznaje — oto ziemia ta

Garne ramieniem | dalej, i dalej na zachdd, na zachdd,
i sercem, ktére we mnie trwa — na poinoc, potudnie, pozegna¢ nam wschéd,
rodzinng ziemie. za Auschwitz, za Belsen, za Stutthof, za Dachau

. , , do walki, do boju za kraj nasz i rod
Mojg — nad ktdrg ptakow lot

jest Swiattem w mroku, | poszty dywizje, i szty bataliony,
gdzie brzegi jezior zryte sg za wolnoé¢, za nasza, za wasza, za Wiek
rowem okopow, i padty miliony, i wstaty miliony,

7 droga rozdarta seria bomb jak step, co nas wota i gubi swdj brzeg.

sz 7 11
Vr;l]f)r'zd_pOIn;Or{g?g'zurﬂo dv dab Zegnali$my Moskwe, zegnalismy Wilno,

ere SZVIV aroz J y a4 zegnaliSmy Kaukaz i gingt nam Krym

P yly groza, i szlismy na przekor wichurg tak silng,

z nieémiertelnoscia tamtych dm jak rytm naszych piesni, jak ogien i dym

i stawy bliskiej _

wéréd imion putku, ktory $pi | byty zachody, i byty nam wschody,

pod obeliskiem, f[ak czarne Jak’ zgllszc;a, t5a1k ciemne jak krew
i szliSmy skro$ nocy, i szliSmy skro$ gtodu

z Uralem, ktéry skatg gor i rosta w nas przyszto$¢ jak rados¢ i Spiew

wrost w traw zielonos¢

i gdzie kombajny w giebi pol | legli na drodze, i padli na szlaku

zbozowych tong i ci, co nie wstali, zegnali juz $wit

i bity im skrzydta ztych nocy i ptakow,

Poznaje ja, poznaje ja padt Polak, Rosjanin, i Kirgiz, i Zyd

i kocham — bliska,

ziemig skrwawiong bojem, | szliémy uparcie, i szliémy wcigz dalej
ziemig pl_rzySZ’rOSCI mojej, i stonce padato rzucone jak dysk,
ziemie ojczysta. gdzie Wroctaw sie palit, gdzie Berlin sie palit,

Te — w ktorej widze site tak gdzie bestie braliSmy przemoca za pysk

upartg w piersi,
silniejszag od uptywu lat,
od samej Smierci.

A gdysmy staneli zmeczeni i bladzi

i czolg odpoczywat, samolot i cziek,
Spiewalismy piesni — te o listopadzie

f Przektad Tadeusza Kubiaka za wolnos$é, za rados¢, za ludzkos¢, za wiek.



O OHSHMECKOM HAKA3SAHHM 0

') Kara, 2) znany pedagog ra-
dziecki, autor ,,Pedagogicznego
Pocmaturf, 3) oddziatywan a,
4) przedtem, 5) rodziny, B) dzie-
ci, chtopcy, 7) bili se, 8) wypa-
dek, ’) wracaliSmy, 10) tadnie,
“) urzadzaliSmy, 12) bardzo,
15 rano, 1) podczas $niadania,
18) miodszego, ) pudetkiem,
n) zupetnie, 18) robic, 18-e0) sy-
gnat na og6lng zbiorke, *) dla-
czego, 2) po co, ) wszystko

jedno, 24) propozycja, wniosek.

Aa— Aa
Bb—B 6
Cc-lle
Dd— Aa
Ee—33

Otptibok n3 KHBrm A. C. MaKapeHKO 2> ,Jlckuhh o BocnnTamiH jieTcfil

A npOTWBHHK ()W3WHeCKKX MeTOftOB BO3AeKCTBKIfi 3. M paHb-

me  OblJl npOTHBHHKOM. BOO6ui,e 4>M3HHeCKOe HaK33aHHe K3K Me-

tog fi He Mory AonycTWTb. 51 He Bn”en hw oahom ceMbW °\ r~e
<t>n3HMecKoe HaK33aHne ripHHOCHNno 6bi nonb3y.

B KOMMyHe HMeHH JJ,3ep>KHHCKoro pedfiTa 6) HHKorAa HeApa-
JWCh 7). iOMHHD OblJl T3KOK CliyMSM 8). BOSBpaUl.aJIWCh 9) Mbl W3 Ba-
TyMK Ha napoxoAe b KpbiM. 3aHfiJin bcio BepxHioio nanydy. Hao
OMeHb nojuo6MJiH. Mbi 6binw npacnBO10) OAeThi, y Hac 06bin npeupa-
CHbin opuecTp, Mbi ycTpaWwBanTaM KOHU,eprbi. riyonHKe w ko-
MaHAe Mbl OfieHb12) nOHpSBWJIHCbh. M BOT KaK - TO yrpOM13l, 33 3aB-

Tp3KOMW), nepeA caMofi Hjitom oauh cTapiuww KOMMyHap yAapwn
CBoero TOBapmna, 06o/iee mojioaotol5), no ro/iOBe KOHcepBHOw ko-
POs6kowl6), CnyM3u AJifl H3C coBepuieHHO1" HeObiBanbiw. 51 6bin oiue-
jilOMneH. Hto AeliaThl8)? Cnbiuiy, wrpaiOT o6lumwld) co6op20).

— riofieMy211?
— fleHiypHb-H KOMSHAwp npwKa3an.

— 3sMeM22)?

— Bce paBHO023), Bbi npnK3weTe CO03BaTbh.
Xopowo. Codpajikicb. Mto AenaTh? BHOCWTCfi npeAnoM<eHwe24),

cc3AUTbh25) b fliiTe, paccTaTbCfi HaBcerAabl
Cmotpio27), hhkto He BOspawaeT?”.

51 roBopio29):

Ff— Kk —Kk
Gg-Tr Et—Jlji
Hh —XX Mm — Mm
li — HnN Nn—H h

Oo—O0o



— fla Ebi mto, LuyrnTe3fl hjin3l) cepbe3HO? Aa pasEe3? sto
bo3mowho. Hy, ynapnn, Hy bhhobst, ho Henb3fl we BbiKHHyTb33)
nenoBeRa W3 KOMMyHbi.

TonocyroT: Kto 3a sto npeAnoweHPie? Bce eAWHorracHO.
M 3flecb we BbiHOCWTca Apyroe npejmcweHue: kto nouAeT npc-
BOWaTh34), MOWeT 06paTHO035 He BO3Bpaua,aThCA.

ripwéewana AenerauHB ot naccawwpoB w kcmshaw.

npOCHIT npOCTHTb36) 3TOTO MalJbMHKa.

HeT, Mbi 3HaeM, hto AenaeM37).

B Ame hu oawh He coiuen c napoxoAa. ><Aann38) AnTy c
HeTepneHHeM, xoTenn nccMOTpeTb ropoA39, norynATb40), a 3Aecb
hw oawh Cc napoxoAa He coinen. AewypHbin kom3hawp cyx0 ck3-
3an eroy.

— Maw.

M noLueli.

flpocnAen oh y NieHH ao Benepa. BenepoM odineedl) coodpa-
HHe. ripomy. Cmotpbt w MonnaT. C"paLLJWBa"042, kto xoneT BbiCKa-
aaTbCR43" Hwkto. flpoujy ronocosaTb. ripeAceAaTenb4d) ronocyeT:
-Kto 3a npeAnoweHHe AHTOHa CeMeHOBWMa npouiy noAHSTb pyKw*.
Hu oahom pyKH He noAHWMaeTCH. ,,Kto npoTWB? — Bce.

Ha APyrofi jieHb onRTb45) npmuen.

— He MOweT 6biTh, mtoCw mchb tsk wecTOKO46' HaKa3anM47'.
Co303wre48' o6émee cobpaHwe, a xony, moodbi wne od6’flICHnnn.

BbicTynaeT AneKceeB, HannHaeT roBopwTb.

— Tbi Ha napoxoAe b npwcyTCTBUM49 Bcero CoBeTCKoro
Coho3a50’, tsk K3K Ha napoxoAe Obinw npeACT3EWTejin Bcex ropo-
AOB, b npwcyTCTBMH KOMaHAbi W3 - 33 KaKoro-TO nycTBKa5l) yAa-
pnu TOBapnina no ronoBe. Stoto Henb3$i npocTHTb, w hhkotas Mbi
Tede He npocTWM. llocneb5) Hac OyAyT 3Aecb pe6BTa, w Te He
npOCTBT.

BkIAWTe, TOBapWLAH, K3K KOMMyHapbl OTHOCWJIMCb K OMTbKD. lle-
AarorwnecKOw Aywow a wx ocywAaw) 3a TaKyio wecTOKOCTb, a Me-
jiOBeMeckOw Aywon — He ocywAaro.

Pp--1ln Ww—Bb
Rr-_pPp Yy- Blm
Ss--Cc Zz — 3a
Ti--Tt Z7 — 3K >k
Uu-—-YYy Cz — Ibl

znak
zmiekczenie b

“) wysadzi¢ na lad, %) na za-
Wsze, patrze, oponuje,
B) méwie, X)) zartujecie, S1) czy,
) czyz, ¥) wyrzucié, 3t) od-
prowadza¢, %) z powro-
tem, 36) wybaczy¢, darowac,
) robimy, %)

oczekiwali

%) miasto, 10) pospacerowac,
i1) ogoblne, 42) pytam, &) zabraé
gtos, #)  przewodniczacy,
15) znéw, %) okrutnie, 47) uka-
rali, 48) zwotujcie, 48) w obecno-

sci 50) Zwiazku Radzieckiego,

“) gtupstwa, drobnostki,

“) pozniej, po.

Sz --fflin

Szcz --HXm

Je--Ee
Ju-- K) K
Ja- Hu
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Wydawnictwa Spoétdzielni Wydawniczej
,Wspotpraca".

Z dotychczas wydanych broszur i ksigzek na
uwage zastuguje przede wszystkim Zbior piesni
Radzieckich pod redakcjg Zofii Lissa, oraz piekna
ksigzka o Maksymie Gorkim. ,,Gorki we wspom-
nieniach wspofczesnych” — to pamietnikarskie
obrazy, utozone chronologicznie, wprowadzajace
czytelnika w zycie Gorkiego, wspaniatego czto-
wieka i pisarza, twdrcy realizmu socjalistycznego.
Jest to zbidr opowiesci o pisarzu, napisanych
przez grono jego towarzyszy, przyjaciot, znajo-
mych, literatéw, artystow, uczonych, publicystow
i dziataczy.

Z ksigzek popularno-naukowych na uwage za-
stuguje ksigzka Michata lljina — ,,Cztowiek i Zy-
wiot", o tym jak cztowiek opanowuje przyrode.
Bohaterka utworu jest — ...pogoda, starzy znajo-
mi: deszcz, wiatr, $nieg, burza, pioruny, zamie-
cie. ,,Moja ksigzka nie jest podrecznikiem meteo-
rologii" — pisze autor we wstepie. ,,Nie jestona
réwniez napisana dla meteorologoéw, lecz dla tych/
ktérzy nie wiedzg czym jest meteorologia".

Z ks;gzek dla dzieci wydano Marszaka, jed-
nego z najlepszych pisarzy dla dzieci w Zwiazku
Radzieckim, pielcna, basniowg sztuke — ,,12 mie-
siecy" i zbidr bajek ludowych narodéw Zwigzku
Radzieckiego pt. ,24 bajki". Uderza wielka roz-
norodno$¢ zebranych w tomie bajek: rosyjskich,
ukrainskich, biatoruskich, gruzirskich, dagestan-
skich, amurskich i innych, a jednoczes$nie wspot

UWAGA!

Zarzad Wojewddzki Towarzystwo Przyjazni
czerwca 1949 r.
Rozdzielnia czasopism wydawanych

Zawiadamia, ze z dniem 1
ul. Srodkowej 63.

ne we wszystkich zatozenie, gteboka wiara w zwy-
c estwo dobra nad ziem.

Z wydawnictw informujacych o Zwigzku Ra
dzieck m wymieni¢ nalezy przede wszystkim ,,Ma-
teriaty Informacyjne”, dajgce skrot najkoniecz-
niejszych wiadomosci 0 Zwigzku Radzieckim, wia-
domosci geograficzne, polityczne, gospodarcze.
Zbiorowa prace pt. ,,BylySmy w ZSRR" — poru
szajaca gtownie zagadnienia opieki nad matka
i dzieckiem w Zwigzku Radzieckim; broszury
0 polityce zagranicznej ZSRR, o wspdtzawodnic-
twie pracy i roli zwigzkéw zawodowych.

Wsroéd broszur o charakterze popularno-nau-
kowym wyrézni¢ nalezy prof. Mejtacha — ,,Dy-
skusja filozoficzna", Konstantynowa — ,,Rola jed
nostki i mas ludowych w dziejach”, Judine —
»S0cjalizm i Komunizm", broszurke popularng
,,O Puszkinie".

O zyciu wsi Zwiazku Radzieckiego informujg
cztery nastepujgce broszurki: Cikoto — ,Jak
zmienito sie w ciggu 30 lat zycie wsi Awdotino";
Awdiejewa — ,,Praskowia Gudzienko'; ,,Kotchoz
Milioner" i ,Rozwdj gospodarstwa wiejskiego
W nowej pieciolatce".

Z utworéw dramatycznych wydano zbior jed-
noaktowek Czechowa i Niekrasowa, Simonowa—
»,Harry Smith odkrywa Ameryke" i Isajewa i Ga

liczg ,,Tu mowi Tajmyr", Erenburga — ,Lew na
placu”. W cyklu tym ukaza sie niebawem naste-
pujace pozycje: Uspieriskiego — ,,Przyjaciele”,
Korniejczuka — ,,Makar Dubrawa" i ,,Platon Kre-

czet", Sofronowa — ,,W pewnym miescie" i ,,Mo
skiewski charakter”, Wiszniewskiego — //Opty-
mistyczna tragedia”, Surowa — ,Zielona ulica",
Romaszowa — ,,Wielka sifa", Treniewa — ,.tu-
bow Jarowaja" i dramat Buthakowa z zycia Pusz-
kina pt. ,,Ostatnie dni" i wiele innych.

Z powiesci w najblizszych dniach ukazg se-.
»Szczescie" — Pawlenki, ,,Opowiadania o Felik
sie Dzierzynskim" — J. Germana, ,,Ognie w za-
toce" — Chotopowa, oraz dla miodziezy, Priszwi
na ,,Opowiadania 0 dzieciach i zwierzetach".

Polsko-Radzieckiel we Wroctawiu
otwarta zostala w Legnicy przy
i kolportowanych przez

Towarzystwo Przyjazni Polsko-Radzieckiej ,WOLNOSC", ,Przyjazn, ,Wolne Narody"

i Materialy Swietlicowe.

Rozdzielnia obstugiwac¢ bedzie nastepujace powialy: Legnica, Lublin Legnicki,

Zlotorja, Sroda Stocka i Lawor.

We wszystkich sprawach dotyczacych prenumeraty w w/w powiatach prosimy

sie zwraca¢ do Rozdzielni w Legnicy.



PIESN STEPOWA -

Tekst zotnierski w opr.: W. GUSIEWA MUZ . L KNIPPER
Thum.: TADEUSZ MAREK

Ja-da,przez po-le bo-ha - te- - rzy, hej, ste-po-we, czuj-ne to so - ko - ty. Hej,

37
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hej, konie, nasze bystrenogie hej, hej,

M Ju”r |

j,  czuwawzrok naszychlot -

czolgi naszeczujnesg i lot - ne. Hej,
ni - kéw w mo-rzu, hej todzie sg pod-






13. CTenHaa KaBaliepuMCKaa
(,,nojnouiKO—nojiE")

CjOBa: B. TyceBa Mya.: JI. Knannepa
(3x) llo.iioniKO — nojie,

lloakjiiiko, mupoKO nojie.

EayT no noAio repon,

3x aa KpacHon ApMHH repon.

(3x) JteBymKH njianyT,
ZleByniKaM ceroAHa rpycTuo,
Mhjibih HaAQliro yexaji,

3x Aa mhamh b apMHio yexaA.

(3x) /[eByniKii, rAaHbTe,
E.mHbTe Ha Aopory Hainy,
BbeTca AaAbHfla Aopora
3x Aa pa3BeceAa« Aopora.

(3x) Eacm mm, eAeM,

Eacm, a KpyroM koaxo3m,
Haniu AeBymKH, koaxo3m,
3x Aa MOAOAtie Hamn cejia.

(3x) ToAbKO MM BHAHM,

Bhahm mm ceAyio Tyny,

BpazKbfl 3A00a H3-3a aeca,

3x Aa BpazKbfl 3Ao6a, caobho Tyna.

(3x) /[eByniKH TAnHbTe,

Mm Bpara npiiHsiTbh totobm,
Hanm KOHH OMCTpOHOril,

3x Aa Hamn T3HKH OMCTpOXOAHBI.

(3x) B Hefle 3a Tynefi

TpojHMe CAeA«T nnnoTM.

BMCTpo nAaBaioT noAAOAKH

3x Aa 30pKO CMOTpIlT BopOHIHAOB.

(3x) HycTb zKe b KOAXO3e
JIpyHCHan khiiht padoTa,
Mm AoaopiiMe ceroAHN,

3x Aa mm ceroAHNn nacoBMe.

(3x) JleByniKH rAanbTe,

JJeBymKH, yTpiiTe c.ie3M.

nycTb CMAbHee rpnHeT necHa, i ¢ a
3x Aa Hania necHsi OoeBaa

(3x) nonioniKO — none,
HojnoniKO, 3eneHO none.

EAyT no nonio repon,

3x Aa Kpacnoit ApMHH repon.

Tekst zotnierski w opraé. W. Gusiewa *)

PIESN STEPOWA

Hej, pole ty, pole

Hej, pole moje ty szerokie.

Jada przez pola bohaterzy,

Hej, stepowe, czujne to sokoty.
Hej, hej,

Hej,

Hej, a przed nami droga sie rozwija
Hej, stoneczna $ciele nam sie droga.

Hej, polem jedziemy,

Hej, przez zielone, przez kotchozy.
Patrzcie dziewczyny czarnobrewe
Hej, jak piekne wioski nasze miode.
Hej, hej,

Hej,

Hej, konie nasze bystronogie

Hej, czolgi nasze czujne sg i lotne.

Hej, tam za chmurami

Hej, czuwa wzrok naszych lotnikow
W morzu, hej todzie sg podwodne,
Hej, na rozkaz wodza my czekamy.
Hej, hej,

Hej,

Hej, pieSh naszg razem zaSpiewajmy
PieSn bojowa, co wiedzie do stawy.

V.

Hej, pola zielone,

Hej, nasze pole ty szerokie.
Jadg przez pole bohaterzy,
Hej stepowe, czujne to sokoty.

Ttumaczenie: Tadeusz Marek

TRESC NUMERU:

A. Zworykin — Podstawa technicznych sukceséw ZSRR.
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Piesn stepowa
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